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Pohja Kinnitus..s

Tallinnas, Suur Karja tan. nr. 20.

Telegr. aadr.: ,Pohjatuli« Telefon nr. 10-07.
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Pohja Kinnitusselis toimetab kdiksugu:

Tulekinnitusi i
liikulva ja liikkumata varanduse, kaupade ja vabrikuie
peale.

Kaubaveo (iranspori) kinnitusi
mere-, jbe- ja maatransport. :

Kasko-kinnitusi

aja ja tksikute reiside peale.

Vddariusie kinnitusi

posti vadripaberite saadetusi maal ja merel

Murdvargusie kinnitusi

liikuva varanduse ja kaupade peale.

Koduioomade kinnitusi
katkude, taudide, haiguste ja Onnetusie vastu, millele
jargneb surm, varguste ja tule vasiu.

Reisijaie kinniiusi
onnetusie vasiu.

Autokasko-kinnitusi.
A T

Adendid igalpool maal ia linnades.
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fllinna Hrediit Pank A5

ASUT. 1907. A

Tallinnas Suure Karja tan. 23.

Telegr.-aadr.: Kreditbank.

Konetr.: iildine 4-36; juhatus 12-49: kauba jaosk. 19-64.

Osakonnad Haapsalus ja Nommel.

Pank toimetab koiksugu panga-

operatsioone sise- ja viljamaal.
JUHATUS.
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tatakse koige uuemaite mudeliie jarele
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tatakse koige parematesi materjaalidest
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HARJU PANEK A.-S,

T ALLINNAS

Peakontor: Harju t. 33.
Jaoskonnad: Narvas, Parnus, Rakveres, Tartus, Koplis, Kohtla pélevkivikaevand.

Kapitalid 62.000.000.—

Igasugused pangaoperatsioonid, ftolli~ Ja eks~
peditsioonadri, tule-, transpori- ja elukinnitus.




Kéige suurem klaverivabrik
Eesiis

/s « ASTRON>

g et g A b, i e A e e e e et

T arfus, Dene fadn. nr. 1, kénelr. 468 .
Telegr.-aadr.: Asfron-Tartu

Tiivkl c_zverei d
Pl'anﬁ_nosid |

Isifroni-, famme-, pdpfkla- ja musfast pirni-
puust, agraffisusteemiga.

Harmooniume

Grammorfone, noodikappe,
Klaveripinke

Kodu- kui ka valjamaa kunsinikkude poolf
maailma kdige kuulsamafe mdnguriistade
vdadriliseks funnusfatud

Seni II kérgema aufinnaga — kuld-
aurapadega — krooniftud
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Esimene Eesti Kinnituse Selts

EEKS

asultl. 18S66. a.

Peakontor ja juhatus Tallinnas Lai tanav nr. 1
(oma majas)

Agentuurid linnades, alevites ja maal

Tulekinnitus
Koduloomade kinnitus

Onnetusie, haiguste, katkude ja varguste vastu

Klaasikinnitus
Murdvarguse vastu kinnitus
Elu ja kapitalide kinnitus

Kinnitusmaksud ja kinnitustingimised soodsamad
Kul teistes kinnitusseltsides
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% Tallinn, Suur Karja tan. 15 §
% telegr.-aadress: «Kommerispank» %
= telef. 085, 080. =
% (] %
~  Dank votab raha hoiule, annab vdlia laenu-  ©
—  sid ja foimefab kéiksugu pangaoperaisioone &
% kodu ja valjamaal -
% Panga juhatus. g_
- - 2
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Asutaiud 1873. a.

Eugen andi

Muusikariistade kauplus
Tallinn, Pikk t. 29 — Postkasi nr. 91.

SO

Soovitab kdi¢e suuremast ja tdielikumasi nooiide-
ladusi Eestis muusikaliteratuuri, samuti ka koaige pare-
malt viljatéstatud:

i I

viiulid, cellod, mandoliinid, ¢itarrid, ba-
lalaikad, puust ja meialhsi puhkpillid,
¢rammofonid, égrammofoniplaied e fetste. omad. jOdeons

A .

Muusikariisiade tarbed.
Alali varsked keeled koérg¢es headuses.

IlImakuulsaite firmade ainuesitus Eestis. Rud. Ibach Sohn, Barmen,
R6mhildi, Veimar.

Koige paremad saavutused klaveriehituse kunstis kdige peenemalt vilja tootatud. -

§
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Balti Puuwlla
Sindi Kalevu

vabrikute ladu

@
5
5
5
5
5
&
5
5

Q/ﬂ;

Koénetraat: Juhatus ... ... 24-66
Uldine . ... ... 2-41
Arveosakond. . . 31-58

Igasugu pleekimata puuvillariide miiiik,

nagu: bjas, sarge, mitkal, barhi, marled, 16i-
med ja vatt kui ka lina- ja purjeriie. Samuti
miitib ladu ka
oma vabrikus limbertéotatud(pleegitud)
mitmesuguses headuses pesuriiet,
ning rikkalikus mustrite viljavalikus iga seltsi
pluusi- ja kleidiriideid kui ka satdani, polle-
riideid ja peardtikuid.
Kalevi osakonnas suures véljavalikus iga seltsi

villast riiet, odavamat ja kdige kallimat,
samuti ka villaseid tekke ja suurrédtikuid.

Peale selle Eesti Niidimanufaktuuri

omblusniiti kdigis numbrites. g
(O

REBDE DRI REREEREEREE RSB ©:

Miiik ainult suurel arvul.
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POHJA PANK A.-S.

TALLINNAS.

S. KARJA TEN. NR. 20, OMAS MAJAS. TELEGRAMMI-AADRESS ,,POHIPANK*.
OSAKONNAD: TARTUS, VILJANDIS, VORUS, ABJAS JA TURIL.

LT R

Avarad laduruumid Tallinnas Uuel tdn. 32/34
kaupade mahutamiseks. Panga varakambri-
tes Tallinnas ja Tartus teraslackad (Safes)
vadrtuste ja dokumentide hoiuks kolmes suu-
ruses vilja titirida. Uhendused kaigi kodumaa
kui ka kdigi suuremate linnadega viljamaal.

(st btadietadbeitheahethahdhehtadaimdhabdhaniahdhondbdhinh

Pank maksab hoiusummade pealt 7'/,—12°/, aastas, kannab
maksuta raha iile teise linna, kus panga osakonnad, ning
toimetab kdiksugu pangaoperatsioone kodu- ja véljamaal.
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TOIMETAJA
ED. HUBEL
VALJAANDJA
'TALL. EESTI
KIRJ.-UHISUS

Il AASTAKAIK

KIRJANDUSE,

KUNSTI JA

KULTUURI
AJAKIRI

ILMUB IGA 2 NADALA TAGANT

TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TANAV 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2 .

Niigemus.
Inglise kunstniku Maurice Greiffenhageni maali jiirele.
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JEESUSE NOORPOLV.

Jeesus oppis lugema ja kirjutama arvatavasti
Idamaa kombe jarele: lapsele antakse raamat
kitte ja ita kordab oma seltsimeestega iiht
viikest osa senikaua. kui seda peast vaib pelda.
Kahtlane on siiski, kas ta Hebrea kirjandust
iirgtekstis tundis. Tema eluloo kirjeldajad la-
sevad teda piiha kirja Aramea keele tolgetes
tsiteerida.

Kooliopetajaks vidikeses Naatsareti linnas
oli Hassan, lugeja sinagoogis. Jeesus kiis kor-
gemas kirjakoolis ainult vihe ja tal ei olnud
ithtki nimetust, mis rahvas korgema Opetuse
osalistele annud. Oleks siiski suur eksitus teda
harimatuks, ignorandiks pidada. Meie juures
tekitab haridus suure vahe nende vahel, kes
teda saanud, ja nende vahel, kes teda mitte pole
saanud. Teisiti oli lugu Idamaal ja iildse vanal
heal ajal. Alatise wvaimlise kokkupuutumise
tagajarjel sai kolbline haridus ja tolle aja vaa-
ted koigile edasi antud.

Et Jeesus Greeka keelt oleks moistnud, see
ei ole usutav. See keel oli Juudamaal vihe
levinud; seda moistis ainult valitsusest osavot-
tev klass ja mone linna, nagu Cisarea, pa-
gana-usku elanikud. Jeesuse emakeeleks oli
Siiria-Hebrea murrak, mida tol ajal Palestii-
nas koneldi. Ka Greeka kultuur oli talle
vooras. See oli Palestiina Opetlaste poolt
polatud. Igatahes ei olnud see kultuur wvaik-
sesse Naatsaretj linna tunginud. Isegi Jeru-
salemmas tunti Greeka keelt vdhe. Seda peeti
kardetavaks, alandavaks ja arvati ainult nais-
tele ubkusasjana kolbulikuks. Ainult késu-
opetuse tundmine oli tosisele: mehele kohane.
Kui dthelt rabilt kiisiti, kunas on kohane aeg
,,Greeka tarkust” Oopetada, vastas see: ,,Siis,
kui ei ole ei piev ega 00." Sest kiisudpetuse
kohta on Oeldud: ,Sina pead seda Oppima
paevad ja 66d.”

Nii ei olnud Jeesus vOoOra hariduse osali-
seks saanud. Ta tundis ainult seda, mis Juuda
rahva vaimline varandus oli. Tema vaim oli
otsekohene ja selge; mitmekiilgne ja laialdane
haridus ei olnud teda kahtlejaks teinud.

Onneks ei tunnud tema ka keerulist skolas-
tikat, mida Jerusalemmas Opetati ja millest
varstji Talmud tekkis. Kui ka mdned variseerid
seda Kalilea maale kandsid, siis ei puutunud
Jeesus nendega lihemalt kokku, Kui ta aga
hiljemini seda wvidiklast kasuistikat kuulis, oli
see temale vastumeelne,

Vana Testamendi raamatute lugemine aval-
das temasse suurt mdju. Vana Seadust sele-
tat{ tol ajal allegoorilikult; sealt otsiti seda,

mida seal ej olnud, mis aga aja nouctele pidi
vastama. Seadus, mille jirele enam maad ei
valitsetud, oli utoopiaks saanud ja tema seleta-
mine muutus kunstiks; selles tdhenduste otsi-
mises oli véimalik oma vaimuteravust nii-
data. Mis prohvetite raamatutesse ja Taa-
veiti launludesse puutus, siis arvati, et neis
kdige salapirasemad kohad Messiase peale ti-
hendavad. Neist otsiti selle kuju, kes rahva
lootused pidi tditma. Ka Jeesus kaldus nii-
suguste allegooriliste seletuste poole. Aga
Piibli tosine luule, mida Jerusalemima véiklased
opetajad tdhele ei pannud, avanes Jeesuse
suure vaimu ees tidjelikult. Seadus ei veetle-
nud teda palju. Ta arvas, et paremat voib
korda saata. Aga Taaveti laulude religitosne
luule on tema liiiirilise hingega imelises koos-
kolas. Kogu eluajaks jdid nad tema vaimu-
toiduks, tema toeks. Tema tosisteks Opetaja-
teks olid prohvetid (Jesajas ja tema jireltule-
jad vangipdlve ajast) oma hiilgavate tuleviku-
unistustega, oma itulise konekunstiga, oma
vaimustavate kujutustega, 'mida sdimusonad
saatsid. Kahtlemata luges tema ka paljuid
apokrivaraamatuid, s. t.: neid uusi raamatuid,
mille autorid end prohvetite ja peavanemate
nimede taha peitsid, et tdhtsust omada. Uks
neist raamatuist veetles teda isedranis, nimelt
Tanieli raamat. Selle oli eksalteeritud juut
Antiokus Epifanesi ajal kirjutanud ja iithe vana
targa mehe nime all vélja annud. Ta sisaldas
taielikult selle aja vaimu. Taniel oli tosine
ajaloo filosoofia looja. Tema oli esimene, kes
ajaloo kéiku ja ritkide jarjekorda kui Juudi
rahva saatuse tagajirge vaatles.

Juba vara oli Jeesus neist suurtest lootus-
test tiivustatud. Vist tundis tema ka Eenoki
raamatut, mis teiste pithade raamatutega korvu
seati, ja ka teisi sellesarnaseidq raamatuid, mis
rahva vaimu nii viga erutasid. Messiase tulek
tema au ja kohtuga, rahvaste iiksiteise kallale
tungimine, taeva ja maa kokkulangemine olid

 tema kujutuse sagedased ained. Et neid suuri

asju ldhedal arvati olevat, et paljud aegasid
etite katsusid kuulutada, siis niis Jeesusele sece
iiteloomulikkus, millesse need ettekuulutuse-
pildid mveid wviivad, tdiesti loomulik ja lihtne
olevat.

Rooma riigi asjad olid temale vodrad, ainult
Cisari — keisri — nimi oli talle tuttav. Ka-
lileamaal nigi ta linnasid, mis Herodesid sinna
Rooma keisri suuruse ja au niiteks lasid ehi-
tada. Ta négi vist ka Sebastat, Herodes
Suure hiilge-chitust. See linn toodi valmis-
ehitatult kohale ja laoti seal diles. See hiilge-
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virk, mis laevadel Juudamaale toodud, nced
sadanded iihe ldbimodduga sambad, mis pea-
nulitsat pidid ehtima, see oligi vist, mida ta
.selle ikma riikideks ja nende hiilguseks™ ni-
metas. See komando peale loodud luksus ja
ametlik kunst ei meeldinud Jeesusele. Ta jiii
alati loodusele ldhedale.

Tema haruldane iseloom avaldus juba vara.
Uues Testamendis jutustatakse, kuidas ta juba
vara isa autoriteedile vastu torkus, harilikult
teelt korvale kaldus ja ainult oma korget kut-
set kuulis. Niipalju ndib kindel olevat, et fta
sugulussidemetest vidhe hoolis. Oma pere-
konnas ei miai ta armastatud olevat (Matth.
XIII, 57; Mark. VI, 4; Jah. VIL3) ja moni-
kord on ta oma perekonna vastu valigi (Matth.
X1, 48: Mark. 1III, 33:; Luk. VI, 21;
Joh. II, 4). Nagu koik inimesed, kes iithest
mottest vallatud, nii ei hoolinud ka Jeesus
veresidemetest paljiu. ,,Siin on minu ema,
siin on minu vennad,” ditles ta oma jiing-
rite peale tihendades; ,.kes minu isa tahtmist
teeb, see on minu vend ja see on minu ode.”
Lihtsad inimesed ei mdistnud seda mitte ja
iihel paeval ldks iiks naine temast modéda ning
hitiidis: ,,Onnelik on see ihu, kes sind on siinni-
tanud ja rind, mis sind on imetanud.” Tema
aga vastas: ,,Onnelik on see, kes Jumala sdona
kuuleb ja seda tallele paneb.*

Jeesus ei olnud teoloog ega filosoof enam-
vihem arendatud siisteemiga. Et tema jiing-
riks saada, selleks ei olnud tarvis isedralisi
vormelid alla ~ kirjutada ega usutunnistust
omaks votta. Tarvis oli ainult tema poole
hoida ja teda armastada. Ta ei vaielnud ku-
nagi Jumala iile, sest ta tundis teda vahenditult
iseeneses. See metafiiiisiliste targutuste kalju,
mille vastu ristiusk 3. aastasajal porkas, ei
olnud tema asutaja poolt loodud. Jeesus ei tun-
nud dogmasid ega siisteeme, vaid ainult tuge-

Madonna lapsega.
Tshehhi skulptori Horejei kuju jirele.

vat individuaalset usku, mis koigist vastuseis-

* vatest 'tahetest tugevam oli ja veel praegugi

inimkonna kidekéiku juhib.
Ernest Renani jirele.

JOULUD.

“J. PARIJOGL

Kui joulud hakkasid tulema, siis oli hea.
I_isiteks ikka sunniti meid jdululaulusid pidhe
oppima, et muidu jowlud ei tule, Aga kui jou-
lud jo ligi said ja vanaema Joosepi uue salli
valmis sai, siis ei old temal enam aega Ope-
tgda, ja meie voisime teha, mis ise aga taht-
sime.

Siis olid kdik inimesed head. Sule omad
leppisid meie rahvaga dra. ja nende ema ja
meie ema lasid kokku viie kopika eest loor-
bg_rivlehti ja viirtsi tuua, et sedasij tuleb odavam.
Pérast lugesid siis lehed ja viirtsiterad pooleks.

Ja kui nende ema kalja valmis sai. siis tdi too-
biga meile ka mekkida, ise iitles: _

— Katsuge ka, misuke on; minu arust on
justkui kdrbend maiku vihe juures.

Meie ema iitles:

— Oh, ei ole kedagi!

Siis meie ema ldikas temale tiiki sepikut ja
iitles:

— Katsu ka.
hese kerkimisega.

Sule ema katsus ja iitles niisamuti:

— Oh, ¢i ole kedagi!

Minu arust justkui oleks vi-
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Mina sain aru, et niiiid
on Sule omad 'meie rah-
vaga jille head ja iitlesin
Joosepile :

— No kui Sule rah-
vas ikka joulupuu tee-
}\(fad, siis kutsuvad meid

a.

Aga sel hommikul
kui meil vorsti tegema
hakati, médngisin Joose-
pile vdikese vingerpussi.
Ma iitlesin:

— Mine oige Reedule
ia palu vorsti painupak-
ku: ema hakkab tdna
vorsti tegema.

. Joosep opani kindad
kitte ja ldks kelguga

pakku tooma. Aga Kkui

tagasi tuli, siis nuttis:

-— Mis sa valetasid,
vorstid Tdhevad isegi ko-
veraks.

Isa ei kdind enam
tool, vedas vaid metsast
hagu koju ja toimetas
niisama. Meie mnigime
kiill, et kuj isa iihel oh-
tul metsast tuli, siis oli
joulukuusk koorma ot-
sas. Tema peitis kuuse
ara lumehange ja hobuse-
‘auda vahele, et lap-

Haridusminister
prof. H. Rahamiigi.

VABARIIGI UUS VALITSUS.

Riigivanem J. Jaakson.

Vilisminister
K. Pusta.

Foto Parikas.

sed ei ndeks. Meie tead-
sime kiill, aga ikka kii-
sisime:

— Isa, kuhu sa kuuse
panid? Isa, kuhu sa kuu-
se panid?

Isa iitles, et ega see
oldki kedagi kuusk, et
need olid jalapuhasta-
mise oksad. Aga meie
saime aru kiill, et oli
kuusk, tema aga ei taha
lastele Oelda.

Joululaupieval ol
icav. Kiisime reheall
kaerakirstu! ja isa kapil
kolamas, et kus see
praaniku- ja kompveki-
kott on. Et siis saaks
kohe néha, mitu pradni-

kut ja kompvekki iga-

mees Ssaab. -Aga meie
ei leidnud kedagi. Mi-
neval aastal oli joulu-
asjade kott kiill kaera-
kirstus.

Siis tahtsime emale
ja vanaemale appi min-
na ehk muidu wvaadata,

mis nad teevad. Aga
meid kédsti oue minna
kelouga liuguma. Mis

sa ikka ithtepubku liu-
gud!

Séjaminister
kindral J. Soots.
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Kohtuminister R. Gabrel.

Rahaminister L. Sepp.

Siis kidisime Reedul ja Sulel. Reedu poiss
oli ahju peal ja mangis kassiga, et porandal
ei ole ruumi, et porandal teeb ema vorsti. Aga
Sule August oli poodi ldind.

Meil ei old midagi teha. Joosep iitles kiill,
et: ,hakkame méngimal!“ aga mina ei taht-

Siseminister K. Einbund.

nud. Mis sa ikka iihtelugu ‘mingid. Tema -
tegi hobusesaba johvist viiuli, pani iihe otsa -
swhu ja teist hoidis kinni, siis pinistas s6rmega
ja iitles:

— Nitiid on jalle joulu viimane piiha, ja
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T66- ja hoslek. min. C. Kaarna.

mina olen vana Raismik ja olen vihe vintis ja
tulen teile viiulit méngima.

Siis taarutas viahe ja hakkas ikka justkui
vana Raismikki: ’

— Vaat’ see on tubli ja mehine mees,

Kel vahva ja vapper siida on sees...

Aga see oli old kellegi ilus méng!

Kiill- see paev oli pikk. Aga kui Ghtu tuli,
siis oli hea. Isa toi kuuse sisse, ikka jalg all ja
koik fa ditles:

— Noh, lapsed!

‘Meil oli heameel ja hakkasime kuuske ehti-
ma. Kbik seitse kiiiinalt paninfe kiilge.. Ho-
bustele sidusime ndorid kiilge ja panime rip-
puma, Kobige toredamad on laiad kompvekid,
neil on pildid peal, monel Inmememin, monel
laps vdi sodur, aga ilusad pildid.

Kiill sai ikka tore joulupun! Kui koik oli
kiilge pandud, siis jai lauale palju niisukest ma-
gusat puru. Mina tombasin nidpuga kriipsu
vahele ja iitlesin Joosepile: ‘

— Siitsaadik on sinu, siitsaadik minu,

Siis lakkusime selle puru dra.

Varsti tuli Sule August meile ja kutsus meid
oma joulupuule. Mina panin kohe uued saa-
pad jalga, Joosep pani uue salli kaela, ‘ja siis
laksime.

Sulel juba joulupuu poles, Nendel oli selle-
poolest toredam joulupun kui meil, et puu ot-
sas ol iiks tore pradnikust titt, aga meie joulu-
puu oli sellepoolest toredam, et meil oli seitse
kiiiinalt, neil aga viis.

Nende ema laulis heleda hiidlega, aga isa
jorises niisama. Meie ka laulsime ja kéisime

'Pollutsdminister A. Kerem.

Teedeminister K. Virma.

fimber joulupuu. Aga tuba oli nii palav, et
nende ema oli vesihernes ja koik kiilinlad ikka
kippusid allapoole koveraks. Sule isa kiis
kaks korda oOuest lund toomas kanakuuti, et
muidu jidvad kanad palavaga uimaseks, Nen-
del oli kanakuut toas, kella all. Joosepil oli
nue salliga palav, aga ta siiski #ra ei votnud.

Siis anti mulle iiks hobune ja Joosepile iiks
kala, ja ioulupuu Ioppes édra.

Kodu oli ka koik juba valmis ja meie pidi-
mie kiilasse tagasi minema, kiilalapsi enda jou-
lupuule kutsuma. - Kutsusime Sule Augusti.
Reedu poisid ja Mustika lapsed.

Joosep oli uhke poiss. Kui Mustikale ldk-
sime, siis tema teretas ja soovis hdid piihi, just-
kui vana inimene. Siis katsus salli ja iitles:

— Kiill on kiilm ilm, tihed muudkui sédra-
vad; ilma sallita 4ra minegi vilja.

Mina sain aru Kkiill, miks ta sedasi iitles. Et
teised siis naeksid. et temal uus sail.

Meil oli ka tore joulupuu. Igaiiks voittis
oma Onnele kiiinla, et kelle kiilinal enne dra
kustub; see sureb ennem dra, Meil lauldi * ka
joululaulusid ja meie lugesime joulusalmid ette.
Siis kiisime meie ja kiilalapsed ka iimber jdulu-
puu.

Aga koige toredam oli siis, kui isa paki lahti
tegi ja kaks juturaamatut vilja vottis.  Selle
paksema raamatu sain mina omale, aga Ohema
sai Joosep. Tema raamatul oli libe paber ja
ilusad pildid. Joosep ei oskagi wveel lugeda,
aga isa oli temale ikka raamatu kinkind, et
siis Opib ennem lugema.

Tema raamatus olid muudkuj suured pildid
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ia naljakad salmid. Uks salm jidi meile kohe
pihe. see, mis lehma all oli, et:
Lehm see s66b ja mollist joob
ia siis lapsel’ piima toob.

Minu raamatus ei old niji ilusad pildid ega
nii libe paber, aga selle ette olid ilusad luge-
mised.

Joosep saj veel papist hobuse,
voisin selleza ka miingida.

Ema ei tahtnudki seda, et
saab, tema iitles isale:

— Mis sa soota kulutasid, kaua siis teiste!
seisab.

Ja Joosepile iitles:

— Et sa siis ilusti hoiad ja katki €i tee!

‘Mina arvasin kohe, et see Joosepil kaua ei
ki, Peale joulut tegigi hobuse katki. Tema
oli nii rumal, et hakkas papist hobust ujutama.
Siis tulid jalad alt dara. Siis tegi kere 1ohki, et
kas on sooled ka sees.

Aga joulupuu juures oli kiill uhke oma hobu-
sega, pani Miira nimeks ja niitas igaiihele, et:
~ega sul ei ole niisukest, ega sul ei ole nii-
sukest?“ Tema oli tdna justkui muismeelis
Io‘m.a uue sallica ja hobusega. Ma teda ei sal-
ind.

Aga minu raamat oli ka ilus, mis sest, et ei
old nii libe paber ega nii suured pildid; Iluge-
mised olid ilusad. Isa pani prillid ette ja luges
meile kdigile minu raamatust ilusa jutu ette:

Kus tkka oli kaks last, Taaniel ja Anma. Ja
laksid joululaupdeval kelguga Taanieli karja-
palka perest dra tooma. Isal ei qld to6d ja ema
oli haige, neil ei old midagi siiiia, ei vorsti ega...
Kui lastel jo palk kides oli, siis tulid iile jirve
jalle tagasi, sest jarv oli jads. Siis tulid koik-
sugu loomad ja Kiisisid neilt siiiia. Karupoeg
tuli kahe jala peal, kasetorbik kies ja momises:
,momm-momm! anna piima!  moémm-momm,
anna piima!*“ Ja orav tuli, et: ,naks-naks,
anna pradnikuid!™ Lapsed andsid igaithele ja
karu ei tuld kallale ka. Jidnespoiss sai ithe kaa-
lika. Aga pirast 'veel karjus 66kull, et: ,,uhuu-
uhuu! ma tahan piima, ma tahan leiba!* Aga
ookullile lubas Taaniel malka anda, sest tema
karjus muidu, — Kui lapsed koju said, siis oli
kbik noiutud. Hall vanamees voi need loomad
v0i tea Kes olid piima nii dra noidund, et vala
lahkrist nitpalju kui tahad, eladeski ei saa otfsa.
Ja sepik oli ka noiutud, 1dika, loika — ikka
iihepalju,

0Oi, see oli ikka tore judit!

Kui see jutt 1dbi oli, siis hakkasidki kiiiin-
lad kustuma. Koige kauem elab ema, sest
tema kiiinal poles koige kauemini. Siis meie
andsime teistele kiilalastele igaiihele iihe prii-
niku, aga Mustika Villule lumememmega laia
kompveki.

aga mina

Joosep hobuse

-

Siis korjati koik asjad joulupuu kiiljest dra
ia kuusk viidi rehetuppa, sest kambris oli vihe
ruumi.  Aga peale s60ki toodi kambri 0Oled
maha, Meie sdime vorsti ja saia. S006gi ajaks

voittis Joosep uue salli kaelast dra, et ehk saab

Piiha Genoveva valvab uinuvat linna.
Puvis de Chavannes’i seinamaali jérele.

rasvaseks, aga peale sooki pani jille kaela
tagasi. '
Ne olgedel oli hea miirada. Esiteks oli kiilm
ja tuli niisukest auru, aga pirast oli soe ja hea.
Ja meie vdisime miirada niipalju kuj tahtsime.
Kui teised jo magama liksid, siis meie hak-

“kasime Taanieli ja Annat méingima. MGdtlesime

ise selle mangu vilja ja tegime sedasi nagu sel-
les Taanieli jutuski oli. Lamp piilus vihe, pool-
pime oli ja teised magasid, hea oli miéngida.
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Mina olin Taaniel, aga Annat ei olnud, meie
mbotlesime aga, et on Anna. Siis kui jirve pai-
ku sain, tuli Joosep momisedes wvastu, sest
tema oli mingust karu. Et: ,mom-mdm, ma
palun piima!“ Mina andsin talle piima, man-
gust nii. Siis tuli orav: ,naks-naks! ma palun
pradnikuid.” Ja jdnespoiss tuli ja hunt tuli ja
palju teisi loomi. Ma andsin neile koigile leiba.
Aga pidrast liks Joosep tooli peale ja oli 00~
kull, et: ,,uhuu-uhuu! ma tahan piima, ma ta-
han leiba!® Aga 60kull karjus muidu, tema sai
maika. — Siis olid méngust kodik asjad noiu-
tud ... ega saand otsa.

Siis heitsime &lgedele ja hakkasime rddki-

ma, et kiill oleks hea, kui hall vanamees ikka
piriselt meie saiad ja vorstid #ra ndiuks, et

siis soOks iimber aasta saia ja vorsti. Joosep
iitles veel: :
— FEj tea, ehk noiubki, eks meie homme

hommikul n#e, tina ei maksa katsuma minna.

Siis jdime olgedele magama. Joosep ei vot-
nud uut salligi kaelast dra.

Aga esimese piiha hommikul 1dks Joosep
kapi juure, hakkas kannust kohvipiima jooma,
et kas on noiutud, kas saab otsa. Piim sai kiill
otsa ja meie vaatasime titkkk aega kannu pdhja,
aga uut piima ei tu!d asemele.

IGAVIKU LAUL.

Taas siida vdrehtleb — taas hingi iihte liidab
Uus vaimsalt tirkav, helisev ja helkiv laul.
Kui valmind viljapdid, suu uhkeid viise niidab,
Neid vihku salmib kogumise rokkus-aul.

Kui ilman algand vallutusite véidukdike —
Las kurvaltki kord kusfun! Elu jidb kui loon!
Eks roomust ikka valule kui loodepdéike
Meil eluviletsuste kibuvitsu kroon.

Kord heideldi kui hébejuukseis halapajud
Usk-igaviku vetel kurvad surmani.
Uus sangar elutormis! Ajamerre hajud
Niiiid aina réomus hukkumise hurmani.

Ju igavest’ jddb jirel loomingu, t66heli —

See haua Gitsendab ja igaviku j&il
Veepaisu loob. Noor sésar, voidurokkav veli!
Te elun hiiiidleb veel me Oitsend hingi haal.

Me surematud kuningad ko6ik murekroonis —
Ukskord vaid elu-lillekorvi kannab olg!
Hing laenand mullalt ihu, pédikselt vere” soonis
Aukohuseks taas koigil fasuda see volg!

Erni Hiir.

MOTTEID RABINDRANATH TAGORE’ILT.

. Mis teie olete, seda teie ei nie, aga mida
teie mdete, see on ainult vari.
*

Motted on kui linnuparved teava all; ma
kuulen mende tiibade kohinat.

»

Olen kaotanud oma kastetilga! kaebas ois
nuttes hommiktaevale, kes kdik oma tihed oli
kaotanud.

*

Kui teie ukse sulute koigile eksimistele, siis
jaab tode wvilja.

Oh Opetaja, Sinu keel on lihtne, aga jiing-
rite keel, kes Sinu nimel konelevad, ei ole
lihtne.

*

Kui teie alati nutate, kni paikest ei nie, siis
ei nide teie kunagi tihti..

* .

Onn on meis endis: ta on tahte tulemus,
nagu koik muugi, mis suur ja ilus.

Tsiinism on: asjade vaatlus, nagu nad on,
mitte, nagu mnad peaksid olema.

L]

Qe
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JOULU MUINASJUTT.

PETER NANSEN. Tolk. E. Jéger.

Oli kord raiskuldinud laps. Voib kiill kind-
lasti oletada, et kasvatusel ei olnud sealjuures
mitte vahe siiiidi, sest see oli, pehmelt Geldes,
olnud 9oige puudulik; %kuid siiski — kiimne-
aastane laps ei ole nii raiskuldinud vaid kasva-
tuse tottu; temas pidi kiill olema siindimisest
saadik midagi nurjatut.

Et see olj pettus, paistis kodige paremini sel-
lest, et ta igal hetkel seisatas ja valgustatud.
ehitud kauplusteaknaid vahtis; kui ta oleks t0-
siselt killmetanud, oleks see temale juba jalad
alla teinud.

Kes teda silmitses, kui ta seisis joulupiihiks
ehitud kaupluse ees, nigi ahnet, tigedat pilku

Merel.

Raiskuldinud laps liks pieval enne piiha
ohtut Vimmelskafti mo6da alla. Muidugi olid
lapse riided katkised ja nirused, — oli usku-
mata, kui palju tarvitas see laps rifet! Saj ta
in eelmisiteks jouludeks paari iillemopetaja vanu
pitkse! Ja miiiid ei olnud neist, lubage 6elda,
nii palju dile, et tagumine pool oleks saanud
kinni kaeitud! Vaois, tdepoolest, tunda kiusatust
motelda, et laps nagu iileannetu vaike Tor-
denskijold ol istunud kiiale.

Obty polnud just suviselt soe, kuid siiski
pehme ja meeldiv terveile ning héstiriietatud
inimesile. Vaadates poissi oleks aga vdinud
uskuda Kopenhaageni olevat Siberi. Ta tegi,
nagu oleks ta otse drakiilmamas: hoidis kési
suu ees ja laskis pisarail al'a joosta oma méir-
dinud, pundunud poski mooda. '

Norra kunstnikn Peder Balke maali jérele.

tema vaikesis, kavalais silmis. See ei olnud
nii, nagu teistel lastel, kellel ka v0ib tousta
soov himustada koike, mis ndevad. Kui voluv
oli ndha viikesi isudratavaid kelme kisi vilja
sirutavat ja kuulda neid ditlevat: ,,Seda tahan
ma jouluks saada, ema!" _

Niipea aga, kui ema neid suudles ja {itles:
,.Jah, %kui vdikene on sonakuulelik, saab ta
selle, — olid nad kohe rahul ja naersid kogu
ndoga.

Ent raiskuldinud laps nagi vélja nij ahne, et
tema ees vois oudne hakata. Ja kord, kui kena
viike tiidruk, kelles tema vilimus jlkust dra-
tas, oma emale fitles: ,,Vuih, milline tdnava-
poiss!“ siilitas ta tiidrukukese poole ja iitles
inetu sonma. Onneks oli emal niipalju meele-
kindlust, et ta poisile, enne kuj see saj plagama
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pista, andis oma vihmavarjuga tugeva hoobi
vastu pead.

Ostergadel oli viga ilus ja hubane. Nii valge
kui keskpieval, ja soojadest kauplusist hoovas
histimaitsevate esemete 1ohn. Seal ei voinud
ka inimesed teisiti &kui ro0omsad viélja ndha;
nad liikusid nii naeratades da viisakalt, nagu
oleksid olnud fiiksteisega parimad sobrad. Oel-
di: ,,Ah, vabandage!" kui juhtuti teineteist tou-
kama, ja oldj viisakas isegi vanemate daamide
vastu.

Uleannetu poiss oma ebameeldiva, mossis
ndoga, hiilis koigi nende armastusvadriliste ini-
meste vahelt 1dbi. Pagariiri ette jdi ta seisma
jia nuusutas joulusaiade vidgevat, magusat
16hna. Uks — ilus siniste siideesriietega klaas-
uks — avati iga silmapilk, ja peened daamid,
punased ming valged pakikesed k#es, Xéisid
sisse ja vilia, Ukse avades hoovas igakord
meeldivat sooja 1ohna vilja ja poiss ei suutnud
oma nina selle eest hoida. Ta tuli lihemale ja
ldhema'e. ja kord, kui uks véhe. lahti jai, lipsas
ta sisse ja asetus kahe suure virskeltkiipseta-
tud viinisajadega tdidetud korvi kdrvale.

Daamid seisid poeleti ees ja keegi ei pan-
nud poissi tdhele. Ei olnud ka ilus vaade
ndha teda seal seisvat, kurjade, rahutute 911md—
dega, himust virisedes.

Seal tuli korge, ilus daam imeilusa, kuldloki-
lise viikese tiitarlapsega, t0sise ingellapsega,
sisse. Suured, vagad silmad koige pehmemas
viikeses ndos. Nihes miirdinud, halvasti riie-
tatud poissi, tditusid viikese ilusad silmad pisa-
ratega ja ta iitles emale: ,Ah kui vaene niib
olevat see poiss! Kas ma tohin anda temale
oma uue viiedorilise raha ?*

Daam silmitses poissi ja raputas, mis ju aru-
saadav on, pead tema vidhe veetleva vilimuse
itle. Oma tiitrekesele aga iitles ta: ,,Mu armas,
magus laps, kuj see sulle rodmu teeb, siis void
sa ju oma kokkuhoitud raha poisile anda.“

Viike tiidruk otsis oma muhvis ja leidis viie-
oorilise rahatiiki. Ja hoides ettevaatlikul¢ iihe
kidega emast kinni, ulatas ta rahatiiki poisile ja
iitles: ,,Selle saad enesele!* Poiss vahtis vaid
rahatiiki peale ja tombas selle nii ahnelt oma
kitte, et viike tiidruk iisna kohkunult ema ligi
hoidis. ..See on kiill iiks paha poiss, ema! Ta
ei Gelnud isegi ,tinan‘!*

-Mu poiss,” iitles daam tosiselt ja manitse-
valt, — ,,motle selle peale, et ikka, kui midagi
saadakse, peab ,tdnan® iitlema.*

Siis astus ta oma viikese Kurvastatud tit-
rega poeleti ette ja kinkis temale koogi, et lohu-
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tada lapselikku pettumust, kuna ta 1se avaldas
oma joulutellimisi.

Aga viike tiidruk ei suutnud unustada iile-
annetut poissi ja piilus salaja {iksisilmi tema
poole.

Poiss jdi seisma; ta ei suutnud lahkuda mo-
lemast viinisaia-korvist. Ta kided kobasid
korvi ddrel, kuna ta silmad rahutult iimber
luusisid, ja kui ta uskus end mitte tdhele panda-
vat, haaras ta kdsi korvi sisse.

Samal hetkel hiiiidis vdike tiidruk himmas-
tunult: ,,Ah ema, ta varastab!*

Ja enne kui poiss joudis uksest vilja lipsata,
tabas tiise teenijatiidruk tema. Poisil oli peo

“tals viiniisaiu.

Kaupluses tousis suur kohkumine, ja eruta-
tud daamid hiiiidsid ldbisegi: ,,Varas! Kui hir-
mus! Otse peatdnaval. Kus on siis politsei!* —

Viike tiidruk nuttis, ja kui linnavaht kaup-
lusse astus, hiddaldas ta valjusti: ,,Ah ema, —
emal*

Ei vajanud pikka seletust, sest poiss oli ta-
batud viarskelt teolt. llus, iimmarguse valge pdl-
lega poepreili oli kiillalt heasiidamline, et fitel-
da, need paar viinisaia ei olevat vadirt, et nende
pidrast nii drevaks saada. Seal astus aga suur
daam nutva lapsega kidekorval ette ja iitles:

,Ma tunnen end kohustatud hidrra linna-
vahile seletama, et 'see poiss ej varastanud
mitte hadasunnil. Minu vidike Bmmy — siin
hakkas laps kramplikult nuuksuma — andis te-
male veel silmapilgu aja eest raha.”

Sel ajal oli poiss sonatult ja ndhtavasti iiks-
koikselt seal seisnud. - Ta piilidis isegi salaja
hammustada viinisaia, mida - temalt dra vdita

eji olnud kellelgi meele tulnud; ent selles takis-

tas teda teenijatiidruk, kes teda oli kinni taha-
nud, kuna ta poisi kidsivart raputas, nii et sai
maha kukkus.

Linnavaht haaras siis poisil olast kinni ia
liks temaga, daamisid tervitades, minema, oel-
des: ,Ja jah, sellele ei tee viike pogrisviibi-
mine kahju!*

Viike tiidruk oli lohutamatu. Ta nuttis va-
rastava poisi pérast.

»Ema, ma kardan nii viga, et politsei teeb
temale midagi!®

»Mu laps, dra muretse sina paha poisi pa-
rast. Politsei annab temale ainult keretiie, ja
kui ta ei ole veel tdiesti raisku liinud, on see
temale kasuks. Palu armast jumalat oma Ohtu-

palves, et ta andeks annaks iileannetule
poisile.*
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VANA KIRIK KUUSIKU MOISAS RAPLA KIHELKONNAS.

A, V-8,

Kuusiku moisa pargis seisab vana Kirik.
Teda varjavad suured, kaugelt iile tema katuse
harja kiiiinivate latvadega puud. Paljud s6i-
davad Rapla-Mirjamaa maanteed kaudu sel-
lest pargist m6oda ja ei teagi, et seal peitub
vana-vana ajalooline ehitis. Pole teda veel ka
meie kodumaa muinsuse harrastajad eriliseks

musta vidrviga korged ning kitsad kirikuaknad
maalitud, et kiriku muljet t6sta. See osutub
ebasusena, maalitud aknad ei vastagi mingi-
sugustele enneolevatele akendele. Telliskivine
katus puusarikatel on muidugi ka uuemaaeg-
set pdritolu. Siiski wvdga palju vanast algu-
pidrast on piisima jaddnud just tema seintes.

Vana kirik Kuusiku moisas, pohjapoolne kiilg.

uurimisesemeks votnud, Kuid ta on suumt ti-
helepanu wviidriv ajalooline mélestus.

Pole see mitte mone vana kiriku varemed.
Ei, onneks teda pote lastud varemeteks muu-
tuda. Vist kiill mitte nii palju huvist vana mé-
lestuse vastu kuj praktilise kasu pédrast on
seda hooneit katuse all hoitud. Moisa omani-
kud dn leidnud selle kohase olevat kartulite,
kapsaste ja muu juurevi‘ja panipaigaks.

Moisaraltvas nimetab seda ka selleﬂcoha—
selt — ,munga aidaks®.

-See on vdga vana ehitus. Vdib olla, et ta
on esimestest kirfkutest meie maal. Ajalooli-
sed andmed tema algaegade kohta on vist juba
tdiesti kadunud.

Kui seda kirikut 1&hemalt vaadata, siis pais-

tab, et siin on ajajooksul iiht ja teist moonuta-
tud, aknaid ja uksi kinni miiiiritud, et oleks
vdimalik hoonet praktilisemalt tarvitada. Sein-
te viliskiilgedele on hilisemal ajal paaris kohas

. Sisemine vaatus.

Laske silmal ii'e seinte vilise pinna libiseda,
siis néete, kui ebatasane see on. Ta on kiill
krohviga kaetud, mis vdhemaid konarusj ta-
sandab, kuid ta jadb siiski muhuliseks ja laine-
liseks. Pole siin miiiiriseppadelt vilist sirgust ja
siledust noutud. Nende tdhelepanu on pddra-
tud seinte tugevuse ja tiiseduse peale (v. seinte
paksust plaanil). Siin-seal on krohv maha lan-
genud ja selgesti on ndha paekivine miiiir. Mo-
nes kohas, isedranis uste juures leiduvad miiiiri
sees ka telliskivid. Viimased ndivad sinna kiill

‘vist hilisemal ajal lagunenud kohtade parandu-

seks paigutatud olevat.

Juba véljastpoolt on selgesti naha et hoone
on kahes ajajirgus ehitatud. Seda tdendab ka
Hoone hommikupoolne osa
osutub kdige vanema ja peaechitusena, Siin on
miiliir natuke iile 4% jala paks — peaaegu nii
paks kui sellesse kirikuossa viiva ukse laius.
Ohtupoolse osa seinad on ainult ii'e 2 jala pak-
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Vana kirik Kuusiku méisas.
Kirikn vanemasse ning peaosasse viiv uks.

sud. Viimane osa ndib hiljemini juure ehitatud
olevat. Seinte korgus véliastpool on umbes
21 jalga. Terve ehituse kogupikkus 47 jalga ja
laius umbes 32 jalga. Otsmised seinad on vii-
ludeta.

Kirikusse viivad kaks ust pohjapoolsest kiil-
jest. Molemal uksel on tuntud kiriku-ukse
kuju. Nende uste piidad on puust. Kiriku pea-
osasse viiva ukise avause iilemisel serval on
puust karniis viljaloigetega. Vihe kiill, et see
on kiriku algaegadest, kuid- siiski kaugemast
minevikust parit,

Praegu pole kiriku hommikupoolsel, s. o.
peaosal, mingisugust lage; seintele toetuvad
aampalgid seisavad ilma laelandadeta. Voib
olla, et vanasti on siin volvitud lagi olnud. Igal
seinal on praegugi selgesti naha kaaresmine-

vaid volvi toetuskohti. Sellel kirikuosal on
ainult iiks lahtine aken — louna poole. Selle
aknaavause pahemal eesmisel iilemisel serval
on nurgeline 00nsus, — vist kiill mingisuguse
kirikuseadise otstarbeks. Ohtupoolses seinas
on ukseavaus, mis niiiid kinni miiiiritud seisab.
Selle ukse piidad on paekivist vilja raiutud.
Selles seinas on ka pooliti kinnimitiiritud akna-
avaus., Vanemal ajal, kuji kirikul dhtupoolune
osa puudus, oli see aken ndhtavasti valguse-
andjaks, hiljem, juureehituse tottu, on ta ots-
tarbetuks jddnud, Ohtupoolsel — uuemal —
osal on kaks ruumi: eesmine — suurem, tagu-
mine — vihem, FEesmisesse ruumi viib kaks
ust: iiks ouest ja teine dsja mainitud kinni-
miiiiritud uks kiriku peaosast. Eesmisel kui ka
tagumisel ruumil on diks neljakandiline aken
ohtupoolses seinas. Mdlema akna lengid on
paekivist vilja raiutud. Esimesel ruumil on
puulagi, tagumisel — kivist volvitud. Enne
maailmasoda on lasknud moisaomanik neid -
kahte ruumi kanadele elamiseks sisse seada.
Sellepdrast miiiiriti ka Kkiriku peaosast tulev
uks kinni, tehti siia ahi ja juhiti korsten labi
katuse vilja. Sellega on ka vana algupira
moonutatud.

See on kiriku maapealne osa, aga tal on
veel maa-alune ruum. Hommikupoolsest otsast
paidseb kiriku keldrirnumi. See on umbes nii-
sama suure pindalaga kui kiriku vanema osa
oma, volvitud laega. Keldriruum on kuiv.
Moisa aednik kasutab'‘'seda niiiidki juurevilja
hoidmiseks.

Sellest” keldrist on avaus mingisugusesse
maa-alusesse koopasse, mis valjaspool kirikut
kithmuna seisab. Rahva suu koneleb, et siit
minna maa-alune kidik Raikiila moisa . suunas
kuni Pakamdieni, kus ta maa alt vilja tulla.

Vana kirik Kuusiku mdisas.
Pdhja plaan. I — kirikn vanem ning peaosa paksude
seintega. II ja Il — vihemad ruumid kiriku uuemas
osas. 1 — uks kiriku vanemasse osasse. 2 — kinnimiiii-
ritod uks. 8 — kinnimiifiritud aken. 4 — uks kiriku
uuemasse osasse. 5 — nool niitab maa-aluse kiigu al-
gust. 6 — nool n#itab kiiku kiriku all olevasse keldriruumi.


http://aknaavau.se

Nr. 46 A

U 1549

Selle maa-aluse kidigu pikkus oleks otsesihis
kilomeetrit kolm. Kiriku keldriseinas olev
avaus — arvatava maa-aluse kidigu algus —
on monikiimmend aastat tagasi veel lahti seis-
nud. Julgemad mehed olla katsunud kiilinla
valgusel maa alla rondia, kuid kiiiinal olla ikka
raske ohu pirast dra kustunud. Et aedniku
poisid polla julgenud sellesse keldrisse asjatali-
tuste pirast minna, siis lasknud aednik koopa
avause suurte raudkividega kinni miiirida.

Pakamie! Raikiilas, kus rahvajutt laseb
maa-alust kiaiku I[oppeda, pole mingisuguse
koopa voi maa-aluse kdigu alguse kohta leida.
Uhes kohas seista kiill paekivid sarnaselt, nagu
moodustaksid mad ust. Kas on see maa-alt
viljapdisemise koht, ei teada enam praegused
inimesed.

Siin kirikus olla jumalateenistust peetud mil-
lalgi, kui Rapla kirik olla dra polenud. Maodu-
nud aastasaja alcusel olla siin veel koorijadnu-
seid seisnud.

Ka Valtu moisas on sarnane vana kirik. Sce
on aga mdisa teomajaks miiratud: iileval
kiriku ruumis elavad inimesed, all keldriosas
on loomade laut. Sellepdrast on ka see vana
ajalooline nihtus tidiesti dra moonutatud.

On toesti viirt, et Kuusiku kirikut iseidralise
kaitse alla voetakse ja kui viiga vana ajaloolist
chitist piiiitakse sdilitada.

Huvirdndajatele. kes armastavad suviti
meie kodumaa tidhtsamaid kolkaid vaadelda, on
Kuusiku moisa fimbrus iihes vana Kirikuga nur-
gaks, kuhu tasub matkata.

MILJONIDOLLARILINE TEEMANT.

J. S. FLETCHERI romaan.

X.
Tagaajamine pimedas.

Olin pooranud minema enne kui Metham
joudis oma koOne lopetada. Kuid ta oli minust
kirmem ja oli mu kdevarrest kinni haaranud,
enne kui astusin iile ldve.

,Kuhu te ldhetegi, jddge ikka ithendusse
meiega, hirra Gregg!® sosistas ta mu korva.
,.Et neiu Vandamarke on seal, see on kindlasti
ithenduses selle asjaga, ja vdite sattuda hida-
ohtu ning tarvitada +abi. Kolistage Corlandi
kontorisse, kui juhtub midagi seesugust! Ma
lihen otse sinna.‘”

Ma nikutasin, tombasin kdevarre dahti ja
jooksin ldhema auto juure. MoOne minuti pi-
rast soitsin ida poole. Kuid miks? Ja kas
taban veel Rosalie nimetatud kohast? Ma ei
teadnud, kas ta oli ehk kolistanud Corlandile
ju mitme tunni eest, ja niiiid, vasinud ootami-
sest, ldinud minema. Igatahes olin erutatud.
Ju seegi, et ta polnud liimud koju, kuigi St.
Martin’s Lane’il oli mulle kinnitanud, et tahab
tingimata kohe sinna minna, nidis rdakivat, et
teemanti puutuvad asjaolud olid teda seiles
takistanud. Ja teades teda tubli, julge neiu
olewvat, pidasin vdimalikuks, et kui ma ei rutta
sinna, siis v0ib ta omapead midagi ette votta,
mis, nagu Metham iitles, vois olla vigagi hida-
ohtlik.

Kiaskisin juhti peatada, kui joudsime Hol-
born Circusi lihedale. Seal tulin autost wvilja
ning hiilisin ettevaatlikult iimber nurga Hatton
Gardeni. Ja siis ndigingi kohe Rosaliet seis-
mas postkontori ukse vahel ning. vahtimas

Eestindanud L. L. 10

ringi. Mind néhes hakkasid ta silmad sidrama
ja ta tuli minu poole.

Huttasin siia nii kiirelt kui sain!* hiiiidsin
hingeldades, ja lootsutasingi nii, nagu oleksin
joosnud kogu tee. ,,Ma polnud Corlandi kon-
toris — sealt pidi mulle mujale kolistatama.
Kuid mis te siin teete? Milles asi seisab?“

Neiu vaatas tihendusrikkalt minu peale.

»Proua Kennerley," sosistas ta, ,,on siin ku-
sagil lghedal. Jédrgisin talle.”

~Armas aeg!* hiiiidsin. ,,Tulin praegu ta
korterist Wells-tanaval. See Corlandi abi-
line — Metham — ja mina liksime sinna ning
tabasime Traffardale’i iiksi, millegi ainega
uimastatud!"

LUimastatud ! hiiiiatas neiu.

»Ja minu meelest oli ta surnud,” iitlesin.
.Proua Kennerlev on muidugi ldinud oma teed,
teemant arvatavasti taskus. — Ja teie?*

»Tulge sisse,” sosistas ta. ,,Pidage silmas
tdnavat — teist dart, umbes kaheksanda woi
kiimnenda ukse juurest — sel ajal kui jutus-
tan teile. Ta on kusagil seal, ithes neist kon-

toritest, kuid ma ei tea just missuguses: ma ei

joudnud kiillalt lahedale, et nidha, ja nad on
viljastpoolt koik iihesugused. Asi oli nii,’ jit-
kas ta, kui olimie astunud korvale tdnava ela-
vast liikumisest. ,,Teel koju ildksin Oxford-
tdnavale tegema ostusi, mis mul #kki meele
olid tulnud. See vottis rohkem aega kui olin
arvanud, ja kuna kodus polnud kedagi, otsus-
tasin viljas einet siiiia. Nii kulus tund. Siis,
kui laksin vilja, et minna koju, ndgin — teda!®
. Uksi?* kiisisin mina.
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,Uksi! Ta tuli iihest poest Waringi lihedal.
paks loor ees, kuid ma tundsin ta vdga histi —
tundsin ta kleiti ja kiibaratki. Ta ei miarganud
mind, kuigi olin ta ldhedal, ja ma katsusin hasti
hoida, et ta ei ndeks mind. Kuid jirgisin talle.
Ta ldks ida poole ja astus wvarsti teise poodi
— apteeki. Siis otsustasin tegutseda Oige
moistlikult. Lahedal oli vaba awto. Liksin
rddkima ajajaga — noore. targa ndoga mehega
— ja seletasin talle mone sOnaga seisukorra:
LKui ta tuleb valja ja votab voorimehe, siis jar-
gige talle, tikskoik kuhu ta ldheb. Aga kuj ta
kiib, siis soidutage mind pikkamisi tema jarel.
Peab teda silmas pidama ja hoidma, et ta ei
nieks mind.

— JAstuge autosse ja istuge histi taga, neiu,’
iitles ta. Astusin autosse. ,Noh,‘ iitles ta, pea
aknast sisse pistes, . kirjeldage mulle natuke,
mis nigu ta on, ja ma katsun teda silmas pi-
dada, kuni jouate sihile!‘ Kirjeldasin talle luu-
ratavat ja istusin autosse. Varsti pilgutas mees
mulle silmi — naine oli vilja tulnud ja litkus
jalle idapoole. Me jargisime. Tottenham
Courti tee alguses vottis ta voorimehe: seegi
soitis idapoole. Jirgisime talle otse Citysse —
hirmus pika tee! — kirikust ja riigipangast
modda niisugustesse kohtadesse ja neist mos-
da, mis ma polnud kunagi enne néinud, ja vii-
maks ithele Bishopsgate’ilt drakeeravale tidna-
vale. Seal peatas mu juht ja vaatas varsti
aknast sisse. ,Ta liks kuhugi kontorisse, siit
kolmas uks, neiu. Mis ma niiiid teen?* kiisis
mees. ,Oodake silmapilk, et niha, kas ta tuleb
vilja,’ vastasin mina. ,Kas ta Saatis voori-
mehe minema?* — ,Ei, seal ta ootab, vastas
mu juht. ,Siis ootame meiegi,’ iitlesin. ,Mis
tinav see on?‘ — ,See,’ vastas ta, ,on Bewis
Marks*. . .*

Katkestasin Rosaliet #kilise hiiiiatusega.
Bevis Marks! See oli muidugi postkaardi B. M.,
ja H. G. selle jirele tihendas Hatton Gardenit.
Nigin seda niiiid kui ilmutust. Postkaart oli
mdnelt kuriteokaaslaselt, kes kiskis proua Ken-
nerleyd tulla kas varem Bevis Marksile voi
hiljem Hatton Gardeni. Kuid kaardi sinnga jou-
des oli ta ju ldnud! )

: HJatkake!® iitlesin Rosaliele. ,,Arge hooli-

ge minust — mul tulj lihtsalt midagi meele. Nii
siis, olite Bevis Marksil — suures juutide kesk-
kohas.*

SJust nif,” modnis ta. ,Juht litles seda
mulle. Noh, mone minuti pdrast tuli ta jille
vilja ja ta voorimees hakkas litkuma. Ta lidks
tagasi lddne poole. Seal nurga peal peatas ta
voorimees ja ta tuli vilja. Joudsin wvaevalt
maksta oma juhile ja libiseda tinavale tema
jarel, kui ta ju kadus iihte neist kontoritest seal
teisel pool. Olin kiill julge ustest mosda jaluta-

ma, kuid nad olid koik tdiesti ithesugused, ja ma
ei tea, missugusest ta sisse léks. Siltide jarele
otsustades on siin koik kontorid teemandiirid.“

,.3iin on selle driharu keskkoht Londonis,*
iitlesin ma. ,Siin méngitakse teemantidega.
Kuid — tkas te pole teda peale seda enam nii-
nud ?*

,Ei,“ vastas neiu. ,,Kohe kui olin talle siia
jarginud, liksin sinna postkontori, et kdlistada
teile Corlandi kontori. Kuid seda tegin Kkiirelt,
ei viibinud seal viit minutitki, ja peale seda
olen kogu aeg valvanud. — Mis tuleks niid
teha ?“

,Pole muud kui oodata,”” vastasin mina.
Aga kui peate silmas tdnavat, siis ldhen ja
teatan Corlandile, kus oleme.”

,LJa isale, iitles neiu. ,,Ta peaks saama
teada; muidu jaib ta rahutuks.” :

Jitke see minu hooleks,* itlesin mina. Siis
ruttasin postkontori ja kolistasin enne Vanda-
marke’ile. Uksehoidja vastas: hirra Vanda-
marke oli olnud kodus, oli kuulnud, et neiun
Vandamarke polnud veel tagasi tulnud, ja ldi-
nud jillegi vilja. Kuhu, seda uksehoidja ei
teadnud. Siis kolistasin -Corlandi kontorisse
ja kutsusin ‘Methami telefoni juure. Ta vastas,
et oli just kuulnud midagi tdhtsat ja tuleb kohe
minu juure seda jutustama. Siis ldksin tagasi
Rosalie juure. ,,Kas on midagi juhtunud ?* kii-
sisin sinna joudes. ,Kas olete ndinud ke-
dagi?“

»Midagi pole juhtunud, eza pole nidinud ke-

dagi,” wvastas ta. ,See on aeglane asi. Mis
peaksime tegema?*
,Metham tuleb siia,” vastasin mina. ,,Ta

motleb ehk midagi vilja. Kuid ithes suhtes ole-
me Onnelikud!“

,, Kuidas onnelikud ?* kiisis ta mantlit kGve-
mini {imber tommates. ,,Mul on kiilm!*

,,Onnelikud sellepirast, et varsti hakkab
pimedaks minema,* iitlesin mina. , VOime né-
ha, ilma et meid nihtaks. Jalutame edasi-ta-
ga(sli dride ees, kuhu arvasite teda olevat ldi-
nud.*

Kiisime pikkamisi médda tinavat. Lambid
olid ju polema siifidatud ja valgus paistis aken-
dest. Akki haaras Rosalie mu kidevarrest kinni
ja peatas mind. ,

»Seal ta on! Seal akna taga meie vastu!®

Vaatasin iile tinava. Maja, mida ta néi-
tas, oli maidrdunud ja OSudse vdlimusega; ta
sisseminek oli pime, alumise korra aknais polnud
valgust, see osa maja niis olevat tithi. Kuid
teisel korral oli kellegi kisi alles hiljuti keera-
nud pdlema heleda elektrivalguse, ja iihes ak-
nas nigime selgesti proua Kennerleyd eesriiet
alla laskvat. See tuli alla ja peitis tema, Sa-
mal silmapilgul ilmus teise akna juure mees,
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ja daskis seal eesriide alla. Nagime, kuidas 1mo-
lemate varjud libisesid ldbi toa ja kadusid.

.See oli tema!” kinnitas Rosalie. ,Nagin
teda selgesti.”
JJah, tema see oli!™ moodnsin mina. ..Niiiid

siis teame, kus ta on. Kiisimus on ainult, mis
niiid teha.™

.Miks mitte minna noudma teemanti?*
pani Rosalie ette. ,.Mul on julgust.”

.Ei maksa.” iitlesin ma. ,,Ootame Metha-
mit — ta tuleb varsti, ja ta on tark mees. Tal
on ehk moni ettepanek, ja siis.

Parajasti siis tuligi Metham Jutustasin
talle kiiresti, mis teadsime. S0na .ausumata
libises ta iile tdnava ja kadus teiSel pool ole-
vasse maija. N&gin, et ta tombas tiku polema
ia kaitses tuld kdega. Kuma kustus ja ta tuli
tagasi.

. Teine kord, Gartenbaum & Caltiades, tee-
mandikaupmehed,” sosistas ta. ,Seal ta siis
on, jah? Kaupleb, hdarra Gregg. Hea seegi!
Pole hida mii kaua, kui teame, kus ta on. Siin
seismine on neiule vilu wo. Kuid ...

»Mis te kuulsite Corlandi kontoris ?* kiisi-
sin ma.

Ta tombas mu korvale, sosistades.

»Kuulsin  seda peremelielt,” kostis ta.
~leravambistusega mees, see Corland! On
pdeva jooksul tasakesi kogunud teateid Traf-
ferdale’i kohta, peale seda kuj kuulis, mis teie
ja ta teenija raikisid tdna hommikul. Traffer-
dale’i rahaasjad on halvas seisukorras. Tema
kohta kidivad jutud Citys, ja eile loppes pea-
aegu koik ta raha ta pangas. Need rahad on
kiill too saanud, jitkas Metham, niidates
peaga valgustatud akna poole. ,On ta vist
paljaks Kkitkunud! Juhtumisteotsija ja arva-
tavasti...” 4

»Neiu Vandamarke radgib, et Trafferdale
on toda hidrra Vandamarke'ile soovltanud &
tdhendasin mina. ,Ndib nagu..

~Proua Kennerley oleks olnud ta abiline,*
katkestas ‘Metham pilkavalt naeratades. .,Hm,
kui nii oli, hdrra Gregg, siis on osad vaheta-
tud! Selle jirele, mis nidgime Wells-tinava
korteris, ei ole kahtlust, et proua 011 teda toh-
terdanud ja siis pogenenud. Ja..

~Tuli on kustutatud!* hiiiidis Rosalie.

Metham ja mina pOorasime Kiirelt.

Teise korra aknad olid pimedad. Maja

terve esimene kiile oli niiiid pime. Metham
tombas meid tahapoole.
LNiiiid tdhelepanu!* sosistas ta. ,,Peame

ust silmas!‘

_ See oli siis téiesti pime ja vbimata oli tunda
nagusid teiselt poolt. Kuid ei voinud eksida
proua Kennerleys, kui ta tuli uksest vilja ja
joudis varsti laterna valguse piirkonda. Te-

maga kaasas oli mees — lithike, pikka mant-
lisse mihitud mees, kes vilimuse jirele wvilja-
maalast meele tuletas. Nagime, et ta vehkis
kitega ja nikutas peaga, kui nad hakkasid kor-
vuti médda tdnavat iiles minema.

~Hea kiill," iitles Metham, pidades mind
kinni, kui ma loomusunniliselt tahtsin hakata
nende jarel liikkuma. ,,Pole kiiret, hirra Gregg
—ei nad minu kéest pddase! Teie ja neiu Van-
dﬂlﬂdl’k't, jddge siia poole: mina ldhen teisele
noole.”

Ta libises tasa iile tdnava ja fhakkas kdima
paari jarel, kuna meie, kes olime kumbki innu-
kad ja drevad, jdrgisime omal pool. Varsti
joudsid proua Kennerley ja ta kaaslane Char-
les-tdnavale. Nad poorasid sinna. nagu tahak-
sid minna Farrington-tee poole. Kuid &kki
kadusid nad jille — seekord ithe poe korval
olevasse inaija. Ja siis lihenes Metham uk-
sele, liks silmapilguks sisse ja tuli jille vilja
ning iile tdnava meie juure.

»Seal on initu kontorit, mitmel korral,”
iitles ta lithidalt. . Nad liksid trepist iiles.
Peame ootama.”

Kuid meil tuli oodata vaevalt viis minutit
jArgmist juhtumust, ja see oli himmastav. City
poolt tuli auto — tore, suur, eraauto. Kui ta
meist mooda soitis, ndgime ainsat inimest, kes
istus seal, suurt laiadlalist meest nahkkraega
mantli peal, ja silmapilguks nigime selgesti ta
nigu. Rosalielt pddsis hele hiiiiatus.

»Tunnen toda meest!* iitles ta dreva haa-
lega. ,Ta on... ta on mu isa tuttav... dri-
tuttav. On olnud paar korda meii l6unaks.
Mis ta siin... ?*

, Tdhelepanu!“ katkestas Metham.
peatub — wvaadake.*

Auto vihendas kiirust ning peatus ukse ees,
kust Metham oli parajasti tulnud. Nahkkraega
mees astus autost, iitles midagi juhile ja kadus
sinnasamasse, kuhu oli 1dinud proua Kennerley
oma kaaslasega., Metham po6oras Rosalie
poole ja kiisis dkki poneva ning tdhendusrikka
hiilega.

»Mehe nimi? Kes ta on?“

.Harra Sanderwell!® vastas neiu kohe.
~Muidugi rahamees. Tean ta korteritki — olen
sinna kutseid saatnud.” ;

,Kus see on?* kiisis Metham. ,,Arvatavasti
laheb ta tagasi tulles sinna ja ma arvan, et nood
kaks lihevad kaasa.“

,Ellacombe Lodge, Campden Hill,”
Rosalie sama kiirelt kui ennegi.

LKuid. .." Metham ei oodanud, mis tal veel
oleks olnud delda. Ta sosistas mulle, et piisik-
sime paigal, keeras siis mantlikrae iiles, tombas
miitsi siigavamalt pahe ja ldks iile tdnava ning
jalutas titki maad edasi. Kuid iihes pimedas

LAuto

iitles
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kohas, natuke allpool, pdoris ta iimber ja tui
pikkamisi tagasi, vahtides poodide aknaid. Siis
peatus ta selle ees, inille korval auto seisis, ja
ndis viga ‘huvitatult vahtivat viljapanekuid.
Moni minut liks mooda, siis tuli. ndhtavale
nahkkraega mees, kes saatis proua Kennerleyd,
uksest vitlja. Viiike, viliamaalase nitoga mees
tuli nende jirel. Koik kolm astusid autosse, ja
kui juht ust kinni pani, pooris Metham ja ldks

mooda. Kui auto hakkas liikuma, tuli ta meie

juure.. S
Kuulsin!"* ‘hiiiidis ta voidurddmsalt. ,Ta

iitles: koju!‘. Ja kuna see meiu Vandamarke'i

teadmise jirele on Campden Hilli tee déres,
kas siis ei 1aheks ehk teie hirra Gregg, ja mi-
na sinna? Kuid kas teil, neiu Vandamarke po-
leks ehk parem minna...?"

»Koiu ma ei ldhe, km tahtsite seda 6elda,”
vastas neiu  kiiresti- ,,Tahan tulla vaatama,
kuidas-liheb, — see on véga erutav!®

. Liheb ehk liig erutavaks,” tihendab Met-
ham hoiatavalt. ,,See on méing, millel voib olla
Oige hiddaohtlikke silmapilke. Me paneme teid
niiiid voorimehe peale, ja siis..."

,EL* iitles neiu kindlalt. ,,Sel naisel on mu
isa teemant, ja tahan saada kitte seda ning
teda. Lubage mul tulla, hirra Gregg,” lisas
ta n’linu poole pdordes, ,te hoolitsete minu
eest!™

Metham naeris. Viimased sonad n#isid teda
viga hwvitavat, ,,Tulge siis molemad,” iitles
ta. ,,Nitiid tarvitame ainult head autot, ja kiill
ma selle otsin.

Eraauto kolme reisijaga oli niiiid ju kadu-
nud. Kuid Metham ei ndidanud suurt rahutust
ega kiiret selle tagaajamisega. Ta ldks idihes
meiega pikkamisi ldihemasse autoseisukohta,
valis ithe, sosistas selle juhile mone soma, ja
me koik astusime autosse, mis kihutas meid
lddne poole. See oli pikk tee, ja kui autost
vilja tulime, olime linnaosas, mida tundsin va-
he. Kuid Methamile néis see olevat dige tut-
tav. Ta jittis auto, juhtis meid iimber paari
nurga ja viimaks teele, mille ddre ehitatud ma-
jad naisig koik olevat aias puude ning podsaste
keskel. Ja varsti jdudsime tugeva vilimusega
talvemaija ette, mille wiravale oli maalitud
mustade tdhtedega nimi ,,Ellacombe Lodge.”

See maja, samuti nagu koik teised, oli aiaga
iimbritsetud, ja teda polnud kerge nidha. Umb-
ritsev miiiir oli tublisti seitse voi kaheksa jal-
ga korge, ja virav oli tugev. Kuid kedagi pol-
nud lihedal, ja kui olime seal paar minutit kuu-
lanud, palus Metham aidata teda iiles. et ta
saaks vaadata iile virava. Ta ronis sinna minu
abiga ja tuli peaaegu kohe tagasi.

,Viga vihe elumdrke, nimelt valguse suh-
tes,” fitles ta. ,,Kuid siiski on ndha vihe tuld
— kojast paistab +valgus nagu 1dbi luukide.
Hérra Gregg, minu arvates oleks kdige parem
kohe tegevusele asuda! Ma ej usu, et siit ma-
jast padseb vélja iteisiti kui sest waravast, sest
posti kiilge on pandud kaks kella — iitks vooras-
te jaiiks drimeeste jaoks. Panen siis ette, et teiz
ja neiu Vandamarke jddte siia wvalvama, mnii
kauaks kui mina jooksen ldhemasse telefoni-
kappi teatama Corlandile, kus oleme ja paluma,
et ta tuleks kohe siia, vottes kaasa mnii palju
abilisi kui arvab tarvis minevat. Pole .«kaht-
lust, et naine ja nood kaks meest on siin.

»Ja kui nad tulevad vélja teie araoﬂeku
ajal?*  kiisisin.

., Peatage nad ja kiisige neilt kohe teeman:i
ning muu sellega ithenduses olevat,” vas-
tas ta. ,,Ma teeksin wvoi teen nii. Igal juhtu-
misel -on parem asjd lahendamist kiirustada.
Ja ma el jai kauaks — tean, kust saab ko-
listada.*

Ta ruttas mmedusse jattes mmd ja Ro-
saliet kinnise virava ette. Seal oli viga vaik-
ne; ei kuuldunud muud kui litkumise kauget
koma suurilt tinavailt pohja- ning 1dunapool
meist. Ilma midagi mdtlemata panin ke kin-
nise virava kiilge ja imestades mirkasin, et
ta litkus mu puundutamisest.

,,3ee virav pole lukus!® sosistasin. ,,Niete!
Ma ldhen sisse! Lihen vaatama, kas saan vaa-
data tuppa, kust paistab valgus.” _

,,Olge ettevaatlik!“ ditles neiu. ,Ja kui...”
kuid sosistades talle hoiatust, libisesin tasa
viravast sisse aeda iimbritsevate podsaste var-
ju. Samm sammu jirele lTihenesin majale file
lillepeenarde pehme mulla. Siis nagin, et luu-
kide pragu, kust paistis valgus, oli laiem kui
Metham oli gelnud. Ja siis hullsm salaua akna
juure ning Vaatasm tum)a

%

PIISKOP MIRI-EL;

VICTOR HUGO jirele H. J.

1815. aastal oli korgeauline Charles-Fran-
¢ois-Bienvenu-Miriel D. linnas puskomks Kord
koputati ta wksele

~Astuge sisse,” hiiiidis 'puskop. Uks laks

seliti dahti, nagu-oleks 'teda viljaspoolt koigest
joust litkatud. Inimene, kes sisse tuli, astus
sammu edasi ja jai seisma, ust oma jarel lahti
jattes. Seljas oli tal kott ja kides hoidis ta
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keppi. Ta migu oli julge, vihane, visinud ja
iame. Kamina tuli valgustas teda.

Piiskop vaatas rahulikult sissetulijat. Ta
tahtis just suu avada, et kiisida, mis tal vaja.
kui tulija, modlema kiega kepi najale toetudes
ia silmadega vanameest modtes, riddkima hak-
kas.

..Mu nimi on Jean Baljan. Ma olen sunni-
tooline, iiheksateistkiimmend aastat olin sunni-
100l. Neli pieva on sellest moodas, kui mind
vabastati ja niiiid lihen Pontorlie’sse, kuhu
mind maarati. Neli pieva tulen Tulonist. Tdna
olen kolmkiimmend versta kidinud. Siit trah-
terist aeti mind viilja kollase passi pirast. Liik-
sin teise trahterisse, seal ei voetud mind vastu.
WKasi dra!* karjusid nad. Liksin vangimaija,
vaht ei lasknud sisse. Liksin koerahurtsikusse
— koer hammustas mind ja ajas dra, just nagu
oleks ta ka inimene, nagu oleks ka tema dra
tunnud, kes ma olen. Tahtsin 66seks pollule
iddda — aga pime oli, mdtlesin, et hakkab
vihma sadama ja tulin linna tagasi, et kuskil
viravate taga 66d mooda saata. Tahtsin kivi-
pingil magama jidda, aga keegi vanaeit niitas
mulle teie ust ja iitles: ,,Koputa sinna!® Ja

Giacomo Puccini,
1imakuulus ooperikomponist, itaallane, suri hiljuti Briis-

selis]67 aasta vanaduses. Kolm tema tihtsamat ooperi
on: ,Tosca“, ,Boheem“ ja ,Madame Butterfly“. Esimene
neist tuleb ,Estonias“ tuleva aasta jaanuaril etendusele.

*jan, wvabastatud sunnitoost, elanik*..

Andreevs Needra,

Saksa okupatsiooni-aegne Liti riigipea.

Landesvehri abil riigi etteotsa,

litia saamise jdrele Saksamaale pdgenema.

juti riigidraandmise siifidistuses vabaks, on niiiid aga
seimi pealekdimisel nuesti vangistatud.

Ta upitas enese
pidi aga Landesvehri
Maisteti hil-

ma koputasingi. Mis teil siin on? Trahter?
Mul on raha — sada iiheksa franki — vangi-
pOlves teenitud. Ma maksan dra. Raha on.
Olen viasinud, sest olen kolmkiimmend versta
dra kdinud, ja naljane. Noh, kuidas, kas
jaada?*

~Madam Magloir,” iitles piiskop teenijale,
,.pange lauale veel iiks kate.*

Teekdija astus kolm sammu ettepoole ja tuli
laual seisvale lambile ligemale. ,,Kuulge ometi,”
iitles ta, nagu piiskopi kdsust mitte aru saades.
. Teie kuulsite, et ma olen sunnitodline. Otse-
kohe sunnitodlt — ta vottis taskust kollase
lehe ja tegi selte lahti. Vaat’, kus mu pass on.
Kollane — néete. Selle eest aeti mind igalt
poolt valja. Tahate, lugege. Ma modistan lu-
geda, sunnitool oppisin. Seal on kool soovi-
jatele. Vaadake, mis kirjutatud on:,, Jean Val-
see on
teil itkskoik ? Elasin sunnitool iitheksateistkiim-
mend aastat. Viis aastat murdvarguse eest,
neliteistkiimmend nelja katse pogenemise eest.
Viga kardetav. Vaat', koik ajavad mind ira.
aga teie lasete sisse? Aga kas ei oleks teil
lauta, kuhu ma voiksin puhkama minna ?*

.Madam Magloir, tehke alkoovi puhas
voodi.*
Madam Magloir laks kasku tditma. Piis-

kop pbdoras mniiiid vdora poole.



1554

A G

U : Nr. 46

LSstuge ja soendage, mu hiarra. Meie soome
kohe oOhtust, soogi ajal tehakse teile voodi”

Nihtavasti sai teekiija aru. Ta néoilme,
tusane ja kalk, liks imetlevaks, usaldamatuks,
rodmsaks ja ta pomises midagi, nagu inimene.
kes peast segaseks on ldinud.

.Nied, kuidas? Nied sa! Siis jadda? Teie
ei aja mind dra. Sunnitdlist! Hiiliate mind
~mu hdrra“, Riidgite Teie, aga mitte sina. Ei
{itle: mine dra, koer, nagu mulle koik iitlesid.
Ma ootasin, et teie mind wviilja toukate. Selle-
piirast iitlesin juba kohe teile, kes ma olen.
Aga teie kutsute ohtust sooma ja annate voodi
pesuga, nagu koikidel! Uheksateistkiimmend
aastat ei ole ma voodis maganud. Kui head
inimesed teie olete! Vabandage, isand trahteri
peremees, kuidas teie nimi on? Ma maksan
iira, nonda palju kui nouate. Teie olete aus
inimene. Teie olete ju trahteripidaja?‘

.Ma olen preester,” vastas piiskop.

,sPreester! imestas sunnitooline. ,Teie
olete vist selle suure kiriku preester. Toepoo-
lest, ma olen kiill hulluks ldinud, et ennemini
teie preestrikuube ei mirganud.”

Seda réddkides mpani ta oma koti ja kepi
nurka, pistis passi tasku ja istus maha. Kuna
ta riidkis, tousis piiskop iiles ja sulges ukse,
mille ootamata kiilaline lahti oli jatnud.

Madam Magloir tuli tagasi. Ta tdi veel
ithe lauakatte ja pani selle lauale. V

~Madam Magloir,” iitles piiskop, ,,pange
lauakate tulele lahemale, ja voOra poo’e poordes,
lisas ta juure: ,,Oine tuul Alpides on kiilm.
Teie olete vististi kiilmetanud, mu hiarra ?“

Iga kord, kui ta oma tosise, tasase hdidlega
sonad ,mu hirra® iitles, hiilgas sunnitdslise
pale. — Utelda sunnitoolisele ,mu hirra” on
seesama, mis janusele anda klaas vett. Alan-
dus januneb austamise jirele.

i HKui tuhmilt lamp pdleb!” tihendas piis-
op.

Madam Magloir sai aru ja liks piiskopi ma-
gadistuppa hobedaste kitiinlalithtrite jirele, mis
ta pdlemasiiiidatud kiiiinlatega tuppa toi ja
lauale pani. Ta teadis, et piiskop armastas, =t
neid polema siilidati, kui tal Kiilalised olid.

,Kui hea teie olete,” iitles sunnitodline, ,,ei
polga mind. Votsite mind vastu. Ma ei varja-
nud teie eest, kust ja kes ma olen.”

Piiskop vottis sunnitodlise kiekorvale.

»leil ei oleks tarvis olnud mulle radkida,
kes teie olete. See maja ei ole minu, vaid
Jumala. See uks ei kilisi sisseastujalt, kas tal
nimi on, vaid kas tal muret on. Teie kannatate,
teid piinavad nélg ja janu, olge lahked, astuge
sisse. Mina ej wvota teid oma juures wvastu;
siin on peremees see, kes peavarju tarvitab.
Koik siin on teie péralt. Mistarvis pean teie

nime teadina? Enne kui teie ennast nimetasite,
teadsin, kuidas teid kutsuda.”

Kiilaline vaatas teda imestusega.

. Loepoolest? Teie teadsite, kuidas mind
nimetada ?*

,.Jah, vastas piiskop, ,;,ma teadsin, et teid
nimetatakse mu vennaks.”

JJah, ma olin naljane, kui siia sisse astu-
sin,* iitles kiilaline, ,,aga teie imestasite mind
nonda, et nilg kadus.”

Piiskop vaatas ta otsa ja kiisis:

.Kas teie viga kannatasite ?*

,,Oh, punane pluus, kuul jala kiilge seotud,
laud voodi asemel, kiilm, palavus, t66, kepi-
hoobid, kahekordsed ranad iga tithise asja na-
rast, kartser iihe sona eest ja ahelad isegi voo-
dis, isegi haigemajas. Koerad, koerad. ja —
isegi need on onnelikumad! Ja see kesiis
itheksateistkiimmend aastat. Niiiid olen nelia-
kiimnekuue aastane., Mine ela kollase pas-
sigal!®

Jah ditles piiskop, ,teie tu'ite kurvast
kohast. Aga kuulge, taevas on enam rodmu
patukahetseja nutetud ndo pdrast kui saja Oig-
lase médrimatu kuue pérast. Kui teie toite
kaasa sellest kannatusmajast kurjuse ja kade-
duse inimeste vastu, siis olete kaastundmust
dra teeninud; kui teie aga toite rahu, alanduse
ja andeksandmise tunded — siis olete 'meist
koikidest parem.*

Vahepeal t6i madam Magloir ohtus6éogi.
Piiskopi ndgu vottis korraga voorastevastu-
viotia peremehe roomsa ilme.

,Palun lauda,” iitles ta elavusega, nagu ha-
rilikult kiilalisi lauda kutsutakse. Piiskop luges
palvet, siis tostis ta suppi. Kiilaline hakkas
ahnelt s66ma.

,Mulle niib, et laual midagi puudub,” iitles
piiskop korraga. '

Ja tdesti, madam Magloir oli lanale ainuit
kolm kdige tarvilisemat lauakatet pannud, kuna
aga kombeks oli saanud lauale koik kuus hobe-
dast lauakatet panna, kuj keegi vooras Ohtust
s60b. Madam Magloir sai téahendusest aru,
laks vaikides vilia, ja silmapilgu jinele hiilga-
sid laual piiskopi nduetavad hobedast sO60gi-
noud, siimmeetriliselt dgaiithe laualistuja ette
pandud. ]

Pirast ohtus6oki vottis piiskop laualt iihe
hobedase kiiiinlalithtri, andis teise kiilalisele ja
litles:

Ma saadan teid teie tuppa.“

Sunnitéoline ldks ta jirele. Sel minudtil, kui
nad magadistuba mooda kiéisid, peitis madam
Magloir hobeda seinakappi, mis piiskopi voodi
peatsis seisis. Ta tegi seda igal ohtul enne
magamaminemist.
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Piiskop viis kiilalise alkoovi juure, millesse
puhas voodi ol tehtud, pani kiilinlaliitheri laua-
kesele ja Oeldes head 00d, liks Ara.

Kui kirikutorni kell kaks 151, iirkas Jean
Baljan. Teda dratas lilg pehme voodi. Ta

polnud juba kakskiimmend aastat heas voodis
maganud ja ehk ta kiill rijetatult magas, siisKi
takistas tada liig harjumatu tundmus raskesti

Euroopa ,pilveléhkuja*.
Roomas kavatsetakse Ameerika eeskujul, kuigi teistsu-
guses stiilis ,pilveldhkuja“ ehitada, mis oleks kdrgem
ehitus Euroopas. Ta tuletab kirikut meele, kuigi selleks
ei ehitata.

uinumast. Mitmesuguseid modtteid tuli talle
pdhe, aga iiks tuli alati tagasi ja varjas koik
teised: ta mérkas kuus hobedast lauakatet ja
supikulbi, mis madam Magloir lauale oli pai-
nud. Need noud ei annud talle rahu. Nad olid
siin, moned sammud temast eemal. Magadis-
tuba moodda kiies midgi ta, kuidas vana teenija
nad kappi peitis voodi peatsi kohal. Kapp jii
tal hdsti meele. See oli paremal pool kiiljes
soogitoast 14bi minnes. Noud olid massiivsed,
vanast hobedast; kuj ta nad dra miiiiks, voiks
ta kaks korda enam saada kui see, mis ta
itheksateistkiimne aasta jooksul sunnitdoél tee-
nis. Ta saatis terve tunni kdhklemises ja vdit-

lemises mooda. Kell 1oi kolm. Ta avas sil-
mad, tousis voodis iiles, sirutas kided ja kat-
sus kotti, mille ta nurka visanud oli, siis las-
kis ta jalad maha ja istus. Ta j4i mdneks
minutiks mottesse, siis tdusis ta piisti, veel
moned minutid kdhkles ta kuulatades; majas
oli kdik vaikne. Siis pistis ta kingad tasku,
tombas kotisuu kinni ja vottis ta Olale. Hinge
kinni pidades ja ettevaatlikult astudes liks ia
korvalolevasse tuppa, kus piiskopi magadistuba
oli. Uks oli ainult kinni tommatud, piiskop ei
olnud seda iseci lukku keeranud. Jean Baljan
tombas miitsi otsaesisele ja ruttu, piiskopi otsa
vaatamata, ldks ta temast mooda, otse kapi
juure, kus hobeasjad olid. Voti rippus ukse
ees, ta avas kapi; esimene asi, mis talle silma
paistis, oli korv hobedaga. Ta vottis selle
korvi ja ldks toast ldbi rutuliste sammudega,
mingisuguse ettevaatuseta kolina peale, mis ta
pogenemine siinnitas; Idks akna juure, vottis
kepi, astus iile aknalaua, pistis hobeda kotti
in jooksis ruttu aiast l1abi, ronis iile aia ja. kadus.

Jirgmisel pdeval, pdikesetousu ajal, jalutas
piiskop aias. Madam Magloir jooksis drritatult
ta juure.

. Teie kOorgeausus! Ta ldks dra ja viis meie
hobeda kaasa. Vaadake, ta ronis siit libi.*

Piiskop vaikis minuti, siis tostis ta mottes
pea ja iitles tasa:

,,Esiteks peab veel kiisima, kas see hobe
meije pdralt oli. Ma pidasin seda juba ammu
mittedigustatult oma kées; ta on vaeste paralt.
Ja see inimene on vaene.*

Natukese aja pidrast istus piiskop sama laua
taha hommikueinet wvotma, mille taga istus
eile ohtu! Jean Baljan.

Ta tahtis just laua tagant tousta, kui uksele
koputati.

~Astuge sisse,” hiiiidis piiskop.

Uks avati. Kolm inimest pidasid neljanda
kraest kinni. Kolm olid sandarmid, neljas -—
Jean Baljan.

Piiskop liahenes neile nii kiiresti, kui talle ta
siigav vanadus lubas.

,Ah, see olete teie!* iitles ta Jean Baljani
otsa vaadates. ., Roomustan viga teid ndhes.
Kui'ge, ma kinkisin teile ometi Kkiiiinlalithrid
ja koitk muu, need on hobedast, Miks teie ei
votnud neid kaasa ithes hobendudega?®

Jean Baljan tostis silmad ja vaatas piiskopi
otsa -ilmega, mida iitkski inimese keel seletada
el voi.

LOiis see inimene radkis tott, teie korge-
ausus?“ kiisis sandarm. ,Nigime teda, ta oli
nagu pogeneja. Pidasime tema kinni, otsisime
ldbi ja leidsime hobeda.

HJa ta iitles teile,” rddkis piiskop naerata-
des, ,,et need asjad talle kinkis vana preester,
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kes teda OOmaijale voOttis? Ja teie thite ta
siia? See on arusaamatus.”

SJdarelikult voime ta vabastada?”

+Muidugi moista,” vastas piiskop. Sandar-
mid lasksid Jean Baljani lahti, kes aga éra
minemast torkus.

Kas see tosi on, et mind vabastatakse,”
ridkis ta hiiletult, nagu inimesed unes rddgi-
vad,

+Jah, sind vabastatakse,
nud 27 iitles iiks sandanmitest.

,.Mu sober,” ditles talle piiskop, ,.enne aga.
kui dra ldhete, votke ometi oma lithtrid kaasa.
Siin nad on.”

‘Ta liks kaming #ddre, vottis hdbedast liiht-
rid ja andis mad Jean Baljanile. Jean Baljan
virises koigest kehast. Ta vottis masinlikult
lithtrid ja vaatas neid segaselt.

.Minge rahuga!™ iitles tale piiskop. ,, Taht-
sin veel iitelda, mu sober, kui teie veel tulete,

kas sa ei kuul-

siis on ilmaaegu aiast lidbi tulla. Teie vdite
ikka minu juures kiia, aga uksest ldbi tdnavale.
See uks on ikka lingis pdeval ja 661"

Siis lisas ta juure, sandarmite poole poordes:

LJIsandad, voite minna.”

Sandarmid lahkusid.

Jean Baljan tundis, et tal minestus ligi on.
Piiskop ldhenes talle ja iitles sosinal:

JArge unustage, drge unustage iilagi oma
tdotust; teie andsite sona seda raha tarvitada
selleks, et ausaks inimeseks saada.”

Jean Baljan, kes mingisuguseid tootusi ei
maletanud, ehmatas. Piiskop iitles need sonad
isediralise rohuga. Ta jatkas voiduroomsalt:

wJean Baljan, mu vend, tdnasest pdevast
peale ei ole teie enam kurjuse piralt ja astute
leaduse voimusesse. Mina olen teie hinge ost-
nud. Ajan temast vd'ja pimeduse vaimu ja
annan ta Jumala kétte.”

Tolkinud H. J.

KUI KUBERNER M(~)~ISNIISKUDELE TALURAHVA
NUUTIMISEKS SOJAVAGESID EI ANNUD.

T. LAUR.

Ekslik oleks meil see arvamine, nagu oleks
19. aastasaja keskpaiku Pohja-Eestis ,,Mahtra
soda” ja teised ,rahutused” ainukesed talu-
rahva vastuhakkamised nende orjastajatele -
moisnikkudele — olnud. Neid vastuhakkamisi
oli 1838. a. iile terve Pohja-Eestipea igas kihel-
konnas. Rahutused Mahtras ja Kolgas, Har-
jumaal, olid ainult suuremad terve rea vastu-
hakkamiste hulgast. Ka enne ja pirast 1858.
aastat tuli iiksikutes wvaldades ldinud aasta-
sajal talurahva rahutusi ette, mille kohta
meie ajaloolaste! uurimised tehtud, kisikirjad
valmis ning tulevikus igatahes tritkki toime-
tatakse,

Lainud aastasaja talurahva vastuhakkami-
sed mobisnikkude rohumiste wvastu tekkisid
puhtmajanduslistest pohjustest ning kandsid ka
ainult majanduslist iseloomu. Uks igavene
sarnane talurahva orjastaja ja rohuia oli meil
aastasadade kestel, teadagi, just moisniku-
- seisus, kelle kides piiramata voim maavalitse-
mise ja rahva saatuse otsustamise kohta seisis,
ning ‘kelle va'damisel ka terve maa ja rahva
varandused leidusid. Iseenesestki mdoista, et
sarnane iilekohtune moisniku voim ja omavoli
tugenes sama iilekohtuse Vene keskvalitsuse
raudrusika korge kaitse all, mis samuti pea
ainult mdisnikest ja nende klassivendist
koosnes.

Rédkimata parisorjuse ajajirgust, mil taiu-
poeg ihu ja hingega ning kogu oma varandu-
sega moisniku eraomandus oli, ladus mdis-
nikuseisus ka ,linnupritks* lastud talurahva'e
vee] igasuguseid orjusi ja .,abitegusid“ raharen-
tide korval talude maatarvitamise eest (talude
rentide ndol naturaalorjustena ja ka raharenti-
des) nij palju kaela, kui iganes heaks arvas.
Sest jdi ju kogu maa omandusdigus koik mois-
nikele, kuna talurahvale fa linnupriiks lask-
mise puhul maa-alast midagi ei kingitud”
ning 'meie talurahvas sai sellegi maa, mida ta

‘ise aastasadasid oma enese higi ja verega vie-

tanud oli, ainult siis omanduseks, kui ta selle
lappdlapilt, mida niiiid ,ostutalude” nime all
tunneme, suure vaevaga oma rohujatelt mois-
nikelt ajajooksul dra osta suutis.

Kui talupoeg liig raske mdisa teoorjuse
iile, mida temalt nouti, argselt avalikult
nuriseda julges, siis tiriti ,,vastuhakkaja®
haagrehi kohtuniku juure, kelleks riiiitelkonna
valimise jirele kusagil moisas sama talurahva
orjastaja moisnik oli ja antj nurisejale kuni R0
vitsahoopi (s. o. iilem-nornm hoope, mida haag-
reht vis ,,moista”). Kui aga suuremal arvul,
nait, tterve Kkiila itiis ta'urahvast modisa liig
ringa teoorjuse iile kurtma lidks (nagu: peale
raske pdevase tOoorjuse igadosised rehepek-
sud wiigiseti ja talveti moisas jne.), siis tem-
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beldati kogu kiilla rahvas midssajateks ia
kutsuti ja saadi ka harilikult ikka kubernerilt
sojaviaed kohale ,jmidssajaid rahustama®...
Sojavigede kaasabil toimetati siis hulgalisi ta-
lurahva peksmisi. Sarnaselt ,rahustati* (di-
nud aastasajal rahvast Palmses, Kolgas, Kuri-
sool, Vaivaras, Putkastes ja mujal. Sdjavii-
cede maale toomise puhiil paluti vahest ka
talurahva poolt, et need dra viidaks — rah-
val ristiks kaelast, sest et neid arutihiti talu-
peredesse elama paigutati, kuna talurahvas
pidi neid hinnata toitma ja kasima; pealegi
voisid sojavded taludest oma voimuga enda
toiduseks loomi ja muid toiduaineid hinnata
rekvireerida.

Loomulik — et kokkuporked sarnases nlu-
korras rahva ja séiavide vahel siis ka mooda-
piadsematud olid, mida. vdimalik. et osa voimu-
mehi ka teatud poliitilistel sihitidel ja meie rahva
mustamise otstarbel keskvalitsuse ees, et rah-
vas mingisuguses . linnupriiuses® elada ei oska-
vat, niha soowviski.

Niisugused verised kokkuporked karistussal-
kade ja rahva wvahel olid dinud aastasajal
Kose-Uuemdisas ja Mahtras, Harju-
maal, mil molemast leerist inimesi surma ia
haavata sai. -

Kuid siiski leidusnagu imena Vene valitsuse
vdoimusid kuberneride niol, kes siinsete mois-
nikkude korraldustele alati jah ja aamen kaasa
e titelnud ja neid heaks ei kiitnud. Selle tden-
duseks toome siinkohal iihe inimiliku sisuga
dokumendi, kui ajaloolise algandme meie
talurahva liikumise ja olukorra kohta. See on
omaaegse Eestimaa Xuberneri M. Galkini
vene- ja saksakeelne salajane ringkiri 1869.
aastal koigile Pohja-Eesti haagrehtidele ja
kiheikonna kiohtunikkudele, milles see loobub
soldatitest karistussalkade FEesti talurahvast
maale muufima saatmast ning manitseb asju
rahulikul teel talurahvaga oOiendama. Kirja
sisu on eestikeelses tolkes jirgmine:

~Eestimaa kuberner,
Tallinnas. Lossis.
14. veebruaril 1869. a.
Nr. 11.
Herradele Haagrehtidele ja
Kihetkonna Kohtunikkudele.
Uhes Eestimaa kubermangu moisas tekki-
sid kokkuporked nende kohustuste tditmise

parast, mis kontrahtide jirele talurahva olga-
del lasusid, mille 16petamiseks kohalik haag-

reht seks telegrammiga minu luba palus, et
tahendatud mobisa tapi-komandost 20 soldatit
saaks komandeeritud.

Et ma tihendatud kokkuporgete kohta kiil-
lult tipseid teateid ei saanud, mispirast mui
voimalik otsusele jouda polnud, kuivord tarvi-
likud voisig telegrammis nididatud mdisas sdja-
viled toepoolest olla, seda enam., et ma ise
arvamisel olin, et sarnasel arvul sdjavigede
caatmine kohapeal mingit kasu tuua ei voi,
vaid siinnitaks veel seda suuremat rahulole-
matust talurahva hulgas. Sellepidrast kédskisin
ma kohapeale asja uurima komandeeritaval
ametnikul tdh. haagrehile kavatsetavate karis-
tuste asjus seda iitelda, et niiiidistel iildistel
viljaikaldusaastatel, mil rahvas viga vaesecks
jadnud., ei vol ju majanduslisi arusaamatusi
survete abil dra otsustada, kuna ainult maja-
sidamine selle all kannataks, vaid hoopis vastii-
pidi, peavad need sekeldused molemapoolsete
vastastikkuste jarelandmiste teel voimalikuit
lahendatud saama, mis niiiidiste kitsaste olude
tagajirjel moodapiddsematud. Sarnase sihiga
talitas ka minu poolt kohale komandeeritud

ametnik. Ja tekkinud arusaamatu-
sed said korvaldatud ilma min-
gisuguse soOjavielise dou abita.

Selle asjaolu peale poorangi Teie kdorgeaususte
isedralist tdhelepanu, tihendades, et mulle igast
kohast kubermangus tuleb talupoegade palve-
kirju selle iile, et nende rendimaksud saaksid
pikendatud voimalikult tdies suuruses ehk ka
osaliseltki, ilma et sealjuures tarvitseks volg-
nikkude varandusi oksjoni teel viibimata dra
miiiia, ning olen selles kindlas 'ootuses, et ka
Teie sarnaste kaebtuste ja palvete ldbivaata-
mise puhul saate seda silmas pidama, kuivord
tihtis on isedranis niiiidise olukorra puhul, mil
kogu kubermangus pealegi veel viljardndamise
piiiie maad votmas, asjaosaliste poolt voimalik

kokkulepe. A
Kuberner M. Gatkin.”

Selle kubermangu korgema ‘wvoimukandja
dokumendi liberaalne sisu rddgib kibedat tott
meie talurahva raskest seisukorrast, ilma et
sealjuures veel midagi ldhemalt seletada tar-
vitseks. Kuid kelle korvad kurdiks jaid seda
kuulmast, oli just meie moisnikuseisus. Sest
koigil on teada, kui karmilt suur osa meie mois-
nikke talude rentnikkudega kuni viimase ajani
talitasid, kui neil rendid voi orjuse paevad veidi
tasumata jiid: wvedades neid kohtutesse ja sun-
dides terveid perekondi kohtadelt lahkuma ning
kaugele Venemaa steppidesse vilja rdndama.

] Qim0
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VALDEMARI OTS.

EDGAR ALLAN POE jirele —i.

Leian selle iseenesest moistetavalt sugugi
mitte imeliku, et hdrra Valdemari tdhelepanu-
vidrt ots nii palju arutamist leidis. Oleks
imelik, kui seda poleks siindinud. liiatigi veel
kiesolevail asjaoludel. Asjaosaliste soovil juh-
tumist vihemalt seni saladuses hoida. kuni la-
hemad uurimised korraldatud. ia ka aeie vae-
vanidgemisil ses mottes oli see tagajirg, et iiles-
puhutud teated avalikkuse ette joudsid, mis pal-
iude valearvamiste allikaks said ja tdielisele
usukumatusele toukasid.

On tarvilik, et ma t6siasiu selgitan, niipalju
kui ma ise neid moistan. Nad on lithidalt jdrg-
mised:

Viimase kolme aasta sees oli amesmerism
minu tihelepanu endale tommanud. Umbes
itheksa kuud tagasi tuli minul piris dkitselt pa-
he. et seni dehtud katseil iiks tdhelepanuvidrt
ja andeksandmatu puudus oli, ei olnud seni
veel iihtki suriiat hiipnotiseeritud. Ei olnud sel-
lepdrast veel kindlaks tehtud. kas iildse haige
peale monda magneedilist moiju voib tarvitada.
kas magneediline drritavus haiguse 1dbi suure-
neb ehk viheneb, edasi, missuguse kraadini ehk

missuguse ajani surma tulekut hiipnoosi 14bi

tagasi vOib hoida. Veel teisigi punkte pidi sel-
gitatama, aga need kolm erutasid minu uudis-
himu koige rohkem, isedranis viimane tema ta-
gajirgede mootmaitu ulatavuse péarast.

Kui ma mone isiku jirele iimber vaatasin,
kelle abiga neid omapiraseid kiisimusi voiksin
arutada, pidin kohe oma sobra Ernst Valdemari
peale motlema, kes oli Bibliotheca Forensica
kiillalt tuntud koondaja, kes Issachar Marx’i
varjunime all , Vallensteini“ ja ,Gargantua‘“
poolakeelse tdlke vilia oli annud. Valdemar,
kes peaasjalikult Harlemis (N. Y.) elas, 1859.
aastast aga New-Yorki asus, oli silmapaistev
isik, sest ta oli haruldaselt kohn ja tal olid ko-
euni valged vurrud, mis olid isedralises vast-
olus tema mustadele juustele, nii et neid harili-
kult parukaks peeti. Ta oli viga drritatav ja
see tegi temast hea meediumi hiipnootiliste kat-
sete juures. Kahel voi kolmel iuhusel olin te-
ma raskuseta magama uinutanud, aga ma pettu-
sin, sesttema kehacehitus oli lasknud mind loota
palju paremaid tagajirgi. Tema tahtmine ei
painutanud ennast kunagi tidielikult minu hiip-
nootliku moiu alla, ja ma ei saavutanud ka ku-
nagi kindlaid tagajdrgi. mis ..selgestinigemist
puutus. Panin need ebadnnestused alati tema
porutatud tervise arvele, sest moned kuud en-
ne seda, kni temaga tutvunesin, olid arstid te-
ma juures korgekraadilise tiisikuse kindlaks

midranud. Ol iildiselt tema harjumus oma
eelseisvast surmast rddkida kui asjast, mida ei
saa dra hoida ja mida ei maksa karta.

Kui iilemalrimetatud motted mul esimest
korda tulid. oli koguni loomulik, et ma kohe
hiarra Valdemari peale motlesin. Tundsin selle
mehe filosoofilist motteviisi liig histi, et tema
juures mond vastutouget karta. sealiuures pol-
nud temal Ameerikas iihtki suzulast. kes pro-
testi oleks voinud tosta. Ridkisin temaga pi-
ris avalikult selle asja iile ja minu imestuseks
Adratas see temas suuremat huvi. Minu imes-
tuseks, iitlen; sest ehk ta Kkiill alati vastutuleli-
kult oma isiku minu katsete teenistusse andis.
ei ndaidanud ta ometi ilmaski viahematki siimpaa-
tiat selle vastu. Tema haigusviisi juures vois
surmatundi kaunis ‘tépselt ette arvata, ja nii
feppisime omavahel kokku, et tema mind um-
bes kakskiimmend neli tundi enne seda aega,
mil arstide arvamise jirele tema 1opp pidi lm—
nema, enda juure laseb kutsuda.

Vihe rohkem kui seitsme kuu eest sain ise
hiarra Valdemarilt jargmise kiria:

~Minu armas P..!' Teile vdite niiiid ‘tulla.
D. ja F. arvavad molemad. et ma homset kesk-
66d iile ei ela ja ma usun, nad on aja viga oi-
gesti dra tunnud. Valdemar."

Ma sain selle kirja pool tundi hiliem, kui ta
oli kirjutatud, ja jargmise viieteistkiimne mi-
nuti idrele leidsin ennast surija toast. Ma nol-
nud teda kiimme pieva nidinud ja olin kohku-
nud selle muutuse iile, mis selle lithikese aja
sees temaga. oli siindinud. Tema ndgu oli tina-
karva, silmad viaatasid tdiesti 1diketa ja kohne-
nemine oli nii paliu edasi sammunud, et pose-
kondid nahka 1dbi ndisid puurivat. Ta siilitas
vaga dgedalt ja puls oli wvaevalt kinni pidada.
Ikkagi oli tema vaim fa téatud médral ka tema
keha  veel tihelepanuvidint jduga. Ta rdidkis
viga selgelt ja vottis kaasabita joudu andvaid
rohtusid; kui ma sisse astusin, oli ta, — voodis
istudes — seega ametis, et oma tasukuraama-
tusse mirkusi sisse kanda. Tohtrid D. ia F. olid
tema juures. Peale seda, kui Valdemaril kitt
olin nigistanud. votsin ma tohtrid korvale ja
sain neilt tdpipealse aruande haige seisukor-
rast. Pahem kopsutiib oli juba kaheksateist-
kiimne kuu jooksul pooleldi kuivanud ja hinga-
mise juures tidiesti rebenenud. Ka parema kop-
sutiiva dilemine nool .oli iuba vihe kuivanud ja
alumine tuberklitest tdidetud: mitmest kohast
oli ta 18bi puuritud ja iihel kohal ribide ldhedu-
ses oli mddanemine alanud. Haigusendhtused
paremas kopsutiivas olid vordlemisi noorema
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elueaga. Kuivamine oli haruldase kiirusega
edenenud. nelia nidala eest polnud veel vahe-
matki miargata; madanemine oli alles kolm pie-
va tagasi alanud. Arvati ka — eraldi tiisiku-
sest — mirke tdhele panna voivat, mis aorta
paistetust lubavad oletada, aga kopsu kuiva-
mine ei lasknud oletust kindlaks teha. See oli
molemate arstide arvamine, et Valdemar jirg-
mise pideva — pithapieva — kesko6 iimber pi-
di surema. — Niiiid oli kell seitse ohtul.

Enne seda, kui molemad arstid haigest lah-
kusid, et minule tegevusvabadust jatta, olid nad
ta jumalaga jitnud. See polnud nende kavat-
suses seisnud, et tema juure ‘tagasi tulla. aga
minu palve peale lubasid nad jargmisel ohitul
kella kiimne iimber veel kord tulla.

Pirast seda. kui nad 1ainud, rdikisin hidrra
Valdemariga avalikult tema surma ja selle kat-
se iile, mis mul ees oli. Ta oli ikka veel piri.
minule meediumiks olema ja sundis mind, ma
peaksin kohe oma katsetega algama. Olid kiill
ravitsejad ja ravitsejannad ligiliheduses, aga
ma ei julenud sarnase katse kallale asuda, sest
et monel ebadnnestusel sarnaste vdheusalda-
tavate tunnistajate juuresolekul halvad tagajir-
ied voivad olla. Otsustasin seepirast jargmise
0oni oodata. Pithapideva ohtul, kella kaheksa
ajal tuli noor arstiteaduse iilidpilane Theodor
L.. keda ma histi tundsin; see muutis minu ot-
sust. Ma ei tahtnud niiiid enam arstide peale
oodata, vaid kohe alata, osalt Valdemari peale-
kdimiste parast ia ka et aega kaotada polnud,
sest haige idud norgenesid silmnahtavalt.

Hérra L. oli healmeelel néus minu palvet
tiitma ja koike, mis siinnib, iiles mirkima; te-
ma Kirjiutuste jirele tahan niiiid jutustada.

Oli umbes viis minutit enne kaheksat, kui
ma haige kie votsin ja palusin teda nii selgelt
kui voimalik hidrra L. ees kinnitada, et ta
tdiesti ndus on ennast tema praeguses seisu-

korras minust hitpnotiseerida laskma.
: Ta vastas norgalt. aga tiiesti arusaadavalt:
.Jah, soovin, et mind hiipnotiseeritaks.* ja lisas
juure: ,,Ma kardan, et olete liig kaua oodanud.*

Kui ta veel rdikis. hakkasin mina sarnaseid
uninutavaid liigutusi tegema, mis. nagu teadsin,
tema peale isedranis tugevat moOju avaldasid.
Nahtavalt mojusid juba minu kie esimesed lii-
gutused iile otsa, aga tugevam moju ei tulnud
avalikuks. kui maliu mina ka oma idudu ei pin-
gutanud. Moned minutid iile kiimne tulid. na-
gu kokku raigitud. tohtrid D. ja F.. kellele mo-
ne sonaga oma ettevotet selgitasin. Nad ei
rddgkinud ka vastu ja et nad iitlesid, agoonia
olevat alanud, iitkasin kahtlemata oma liigu-
tuste tegemist ja kinnitasin oma pilgu kindlalt
haige paremale silmale.

Sel ajal polnud tema tuiksoont enam tunda.

tema hingamine oli kahisev ia vaheaegadel
alles poole minuti jarele kuuldav.

Sarnane seisukord kestis muutmatult um-
bes veerand tundi. Siis tungis loomulik, kuigi
viga siigav ohe surija rinnust ja kohisev hin-
camine idi idrele, see tihendab kohisemist pol-
nud enam kuulda, vaheajad hingetdmmete va-
hel jdid ithepikkuseks. Tema litkmed olid jda-
kiilmad.

Viis minutit enne iihteteistkiimmet mérka-
sin ma tiiesti selgeid hiipnoosi tagajirgi. Sil-
mal polnud enam klaasistunud vaade, vaid il-
me, nagu seda enese sisemus rahutult tundis.
sarnane ilme. mis tdiesti tundmatu on. ia ainult
selle iilevaloleva une juures ilmsiks tuleb. Mo-
ned rutulised tombed kiilie poole panid silma-
laod virisema. nagu ligineva une eel, jargmised
sulesid nad tdiesti. Seega ei jddnud ma ometi
rahule, vaid jitkasin oma itahteidu tugevama
koondamise iuures kite ligutamisi, kuni ma-
gaja litkmed tdiesti kangeks muutusid; ma
seadsin nad mugavasse seisukorda. Jalad olid
tdiesti vilia sirutatud, kievarred lamasid puu-
sadest parajas kauguses voodil. pea oli viga
vihe korgemal.

Niiiid oli keskoo. Ma palusin juuresolevaid
hirrasid Valdemari seisukorda ldbi uurida. Mo-
nede katsete jarele seletasid nemad. et Valde-
mar mingisuguses haruldases téielises hiipnoot-
likus litkumatus seisukorras asub. Arstide
uudishimu oli kérgema wiirini erutatud. Dr. D.
otsustas kogu 66 oma hoolealuse juures mooda
saata. Dr. F. jittis jumalaga selle lubadusega,
et hommiku eel jille tuleb. Hirra L. ja ravit-
sejad jaid sinna.

Meie jatsime hidrra Valdemari kuni kella
kolmeni hommikul tiiesti segamata. Kui ma
temale sel ajal liginesin. leidsin tema samasu-
guses seisukorras ja asendis, kui dr. F. drami-
nekul. Pulssi polnud tunda. hingamine o&ige
kerge ja ainult siis margatav. kui peeglit huulte
ees hoiti, silmad loomulikul viisil sulutud ja
laod kanged ia kiilmad %ui marmor. Mulje,
mida see koik vilia kutsus. ei ndidanud kind-
lasti agooniat. '

Ma tegin norega katse Valdemari parema
kidevarre peale nii mojuda. et ta minu liigutusi
jirele aimaks, kuna ma oma kievart kergelt
tema keha kohal siia ia sinna liigutasin. Sar-
naste katsetega polnud minul selle meediumi
jnures kunagi tiielikke tagajiargi olnud ja ma ei
lootnud sugugi niifidki neid saavutada; aga
minu imestuseks jdliendas tema kisi vastutule-
likult, kuigi norgalt iga liigutust, mis mina te-
male oma kéega ette kirjutasin. Ma otsustasin
niiiid temaga mond sdna kaisuda.

.Hirra Valdemar.” kiisisin. ..kas magate?"

Ta ei annud mingit vastust, aga ma mirka-
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sin védrinat tema huulte iimber, ja see ergutas
mind, kiisimust uuesti kordama. Kui ma kiisi-
muse kolmandat korda ette kandsin, virises
terve keha kercelt, silmalaod avanesid nii-
paliu, et silmamunast valze joon nihtavale tuli
ia huuled ligutasid ennast norgalt: vaevalt
kuuldavalt sosinal tulid sonad:

~Jah, magan nuud Arge dratage mind.
Ld\l\e mind nii surra.’ )

Ma katsusin litkmeid ja leidsin nad ithetaoli-
selt kiillmad olevat. Parem kievars aimas na-
gu varemgi minu kie lifgutusi jdarele. Kiisisin
hiipnotiseeritult edasi:

.Kas tunnete veel valusid rinnas, hirra Val-
demar 2%

Vastus tuli kohe, aga veel vaiksemalt, kui
enne: ’

WEi nu'mzisuff'usc,id valusid — ma suren.”

Ma arvasin oigemaks teda mitte enam se-
vada; ma ei votnud enam midagi ette, kuni
enne piaikese loojaminekut dr. F. tuli. Ta oli
piirita imestanud. et tema hoolealune veel elus.
Peale seda. kui ta kde tuiksoont oli katsunud
ia peegliga hingamist jilginud, palus ta mind
ialle hiipnotiseerituga riaikida. Ma itegin seda
ia kiisisin:

Hirra Valdemar, kas magate veel ?*

Liksid, nagu alguseski, moned minutid, ku-
ni vastus tuli; surija nidis aega tarvitavat, et
itudu rddkimiseks koguda. Alles kui ma oma
kiisimuse neljandat korda ette t0in, iitles ta
viga tasa, vaevalt kuuddavalt:

~Jah — magan veel — suren.”

Niiiid olid molemad arstid selle mpoolt, et
hirra Valdemari tema niilikult rahulikus seisu-
korras segamatult lastaks olla, kuni surm tu-
leb — sest see seisis (ses olid nad koik iihel
arvamisel) ‘moddapddsmatult ees. -Mina ot-
sustasin ometi veel kord temaga ridkida, ja
kordasin oma endist kiisimust.

Kuna ma riikisin, muutus tema nigu oige
tahelepandavalt. Silmad avanesid pikkamisi,
silmaterad kadusid iiles; nahk vottis enesele
surhu varvi ia sarnanes rohkem valgele pabe-
rile kui pergamendile; iimmargused hetkilised
laigud molema pnose keskpaigas kustusid. Tar-
vitan seda iitelust. sest nende dkiline. kadumine
tuletas meele drapuhutavat kiifinalt; iilemine
Iruul, mis enne hambaid tdiesti katitis. tdmbus
iiles. kuna alumine 1dualuu kuuldava naksatu-
sega alla kukkus ia suu laiali lahti idttis. nij et
must. paistetanud keel sai tdiesti nahtavaks.

Kellelegi iimberseisiaist polnud surma hir-
mud voorad, aga nii lile igasuguse arusaamise
hirmudratav oli nraegusel silmapilgul Valde-
mari véliandgemine, et kdik kohkunult voodi
lahedusest eemale porkasid.

Olen oma jutustuses punktini jdudnud, mil-

lest peale iga lugeia mulle tdielise uskumatu-
sega vastu astub. Aga ma ei saa teisiti kui
jdtkata.

Valdemari juures polnud enam vdhematki
elumirki tihele panna. ja et meie loomulikult
otsustasime. et ta on surnud, tahtsime teda iusi
ravitsejate hoole iitta — kul meie tugevat, hol-
juvat keele litkumist mirkasime. Seec kestis
umbes minuti. Selle aja 16pnedes tuli avatud,
litkumatute 1oualuude vahelt hadal — hullumeel
sus oleks tema tooni katsuda kirjeldada. On
vast kaks ehk kolm iitelust, mis teatud aimu
temast voivad anda; oeldakse nditeks, et hai-
led kalgilt — murtult — oonsalt kolasid — aga
see terves tema koleduses on kirieldamatu,
juba lihtsast pohjusest, et sarnane helj kiill veel
iialgi inimlikku korva pole haavanud., Ikkagi
oli kaks iiksust, mis, nagu ma juba siis uskusin
ja 'ka téna veel arvan, nende omapirasuses
endid sonade 14bi edasi lasevad anda ja vast
ka teatud ettekujutust nende hadlte maa-alusest
kolast voivad anda. Esiteks niis meie — ehk
vihemalt minu — korvadele, kuj tuleks see
hiadl kusagit kaugusest ehk mingist siigavast
maa-alusest koopast. Siis siinnitas ta minus
samasugise mulje (minust saadakse kiill vae-
valt aru), mida siildisarnased, kleepivad ained
tundeorgaanidel vilja kutsuvad.

Olen ,.helist” ja ,hddlest” radkinud ja tahan
seega iitelda, et heli olj labipaistva — jah, ime-
lise, labitungiva selgusega. Valdemar rai-
k i s — nagu teada, vastas ta kiisimisele, millega
varem tema poole olin pooranud. Nagu mile-
tatakse, kiisisin tamalt kas ta vieel magab ja
ta utles niiiid:

»Jah — ei — olen maganud — ja niiiid —
niitid — olen surnud.®

Kellelgi 1uuresolualst polnud ioudu varijata,
et need vihesed sonad teda rddkimatu, oudse
meeleheitega tiitsid. L., fdilidpilane, lamges mi-
nestusse.  Ravitsejad tormasid toast vilia ja
ei saanud neid kuidagi kohustada tagasi tulema.
Minu enese tundeid lugejale arusaadavaks teha
on 'voimatu. Uhe funni to6tasime vaikides,
sonakestki radkimata, et L-i jille ellu kutsuda.
Kui see meil korda 1aks asusime jalle selle kal-
lale, et Valdemari iile vaadata.

Ta nagi veel just samuti vilja, nagu teda
praegu olen kirjeidanud, ainult peegel ei ndi-
danud enam mingit hingamist. Katse kievar-
rest verd saada ebabOnnestus. Tema likmed
ei tahtnud minu tahtele ja minu kieliigutusile
enam jargida. FEt hiipnootlik mdju ennast véel
maksma pani, vois ainult keele litkumisest tun-
da, kui ma temale kiisimusi ette panin. Ta
nidis ennast pingutavat, tal polnud aga enam
tarvilist joudu, et midagi ditelda. Kiisimusele,
mida mitte mina, vaid teised isikud temale ette
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seadsid, ndis ta tdesti vastuvotmatu olevat,
ehk ma kiill piiiidsin iga juuresolijat teinaga
hiipnootlikku iihendusse seada.

Ma usun, niiiid olen koik jutustanud, mis
tarvilik, et hiipnotiseeritu tolleaegiset seisukor-
da moista. Toodi teised ravitsejad ja kella
kiimne ajal ldksime meie L-iga ja molema ars-
tiga imajast.

Peale lounat tulime oma hoolealuse juure
tagasi. Tema seisukord ndis tdiesti samasu-
gune. Pidasime koos aru, kas on see tarvilik
ehk hea, nilild Valdemari iiles &ratada, aga
meile koigile nais, et see oleks ebamoistlik:
sest meile paistis, et surm (ehk see, mida ha-
rilikult surmaks nimetatakse) hiipnootliku méju
1ibi tagasi hoitakse. Meie kOik uskusime, et
kui meie Valdemari iiles dratame, siis tema
silmapilkse, ehk wvihemalt kiire lahkumise ligi
kutsume. :

* *

*

Sellest peale tulime meie seitse kuud jirgi-
moodda igapdev herra Valdemari juure; iiks voi
teine kord saatsid meid tuttavad arstid chk
teised hidrrad meie tutvuskonnast. Kogu selle
aja kestes jii Valdemar, alaliselt vahtidest val-
vatud, tdiesti ithesugusesse seisukorda,

Viimasel reedel otsustasime 1opuks katset
teha teda dratada; selle viimase katse vast eba-
onnelik tagajirg on see, millest seltskonnas

Paul Olak, !)
Eesti ajakirjanikkude iihingu esimees.

1) Uhe vanema tilesvotie jlirele.

Arved Schvabe,

Liti kirjanikkude ia ajakirjanikkude fihingu esimees.
Hiljuti pidasid Liti ajakirjanikud ja kirjanikud I kong-
ressi, millest ka Eesti ajakirjanikkude #hingu esitaja

kutsutud kiilalisena osa vottis.

nii palju rddgitakse — wviisil, mida ma viheinal:
ebadiglaseks pean.

Et Valdemari hiipnootilise mdju alt vabas-
tada, votsin ma harilikud liigutused tarvitusele.
Mbne aja olid nad moijuta. Siis laskus silma iris
jaokaupa. Mis isedranis tdhelepanwvdirt nais,
oli see, et kui silmamuna emmast ka liigutas,
silmalaude alt kollakas vedelik ilmus, mis te-
ravat ja haruldaselt vastikut lIohna laiali laotas.

Niiiid tehti ettepanek, et peaksin katsuma
meie patsiendi kdevarre peale mojuda, nagu
uinutamise juures, Katse ej onnestunud, Dr. F.
avaldas soovi, ma peaksin Valdemari poole
mone kiisimisega pOOrama. Ma tegin seda.

»~Harra Valdemar,” kiisisin, ,,.kas saate mulle
selg%ks teha, mida niiiid tunnete €hk mida soo-
vite 7

Siis ilmusid #dkitselt jille poskedele mole-
mad hetkilised laigud, keel virises ja keerles
dgedalt suus, ja — ehk kiill 1oualuud ja huuled
kangeks jaid — kostis jillegi see dudne hiil,
millest varem radkisin:

»Jumala pirast — ruttu — ruttu — pange
mind jilie unesse — ehk ruttu — Aratage mind
— ma iitlen teile, olen surnud!*

Olin tédiesti ehmunud ja ei teadnud, mida
teha. Katsusin alguses haiget jille rahustada,
aga see ei onnestunud minul kahiuks mitte, sest
ma ei sumtnud oma tahtejoudu enam koondada.
Seepdrast tahtsin ta #dratada. NiAgin pea, et
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KAHE NAITLEJANNNA JUUBEL.

Betty Kuuskmann,

pBstonia® niitlejanna, piihitses hiljuti oma 25-aastast
tegevuse kestvust nditelaval.

mul oli tagajarge, mulle niis, et tagajarg tuleb
hiilgav, ja olen kindel, kdik toas ootasid, et
haige arkab.

Mis toesti siindis — dikski inimlik olevus
poleks seda voinud ette aimata.

Kui ma liigutusi ruttu jatkasin, kuna Valde-

Foto Parikas.

Liina Reimann,

»,Draamateatri“ niitlejanna, piihitses hiljuti oma 15-aast.
tegevuse kestvust niitelaval.

mari keelelt, mitte huulilt, karjatused ,.Surnud!
surnud!“ tulid — siis — mone minuti voi se-
kundj kestes — siis langes ta kokku ja varises
— ej, ta mddanes minu kdte all. Voodil
lamas veel vastikustiratavalt peaaegu vedel
segu,

MONDASUGUST.

Arvusid Ameerikast. )
wJankide* intelligentsus.

Ameerika Uhisritkide riikline 166sekretariaat on
sealse sdjavie soldatite intelligentsuse kohta teateid
kogudes 94.044 lihtsoldatit uurinud ja jirgmised resul-
taadid saamud: 4,1% sajast on korgeandelised juhataja-
loomud, kes loovaks tegevuseks kohased: 8% — esi-
meesklassj isikud, kes iilemjuhatuse all teisi voivad juh-
tida; 151% — wvastutustundega, andekad to6lised!
237% - tublid iseseisvad harilikud tootajad; 25% —
harilikud, juhtimist vajavad toolised; 17% — pikaldase
arusaamisega inimesed, kes t00 juures iilevaatust va-
javad, ja 7,1% — sarnased., kes alalist kontrolli néua-
vad, kelle juures vast isegi nende tehtud 166 vairtus
jarelvatve kulu #ari ei tasu. Selle 94.044 hutka on ka
12407 sisserdandurit arvatud, kelle kohta samane ta-
bel — ent vihem soodsam — kokku seatud, ja mis

antud jirjekorras oleks: 1,1; 29; 7,3; 26, 165,
30,8 ia 14,8. Et iildist pilti kogu rahva kohta saada, ki-
sitas tdosekretariaat sama metoodi ning sai mpeaaegu
neli milionit korgeandelisi juhte jne. Muidugi oa vii-
mane ,ainult Ameerikas vOimalik®,

Piidistearmee tugevus.

Harilikult liialdatakse péddstearmee arvuga. Pohija-
Ameerika pidstearmee koosneb ainult 3940 ohvitserist
ja 17.154 mehest. Armee wpeab dilal Uhisritkides 73
meeste- ja iiht naistehotelli, 11 noorte tiitarlaste kodu,
95 vabrikut, 8 lastekodu, 31 varjupaika ia harilikku
hospidali, 13 rinnalastekodu ja 11 ‘harilikku haigemaja.
Aastas korraldab piidstearmee 450.000 joulueinet, 25.000
tdnupieva sodmingut ja 175.000 muund einet — kus
kostitatavate arv ithel soomingul tihtipeale tuhandetesse
u}atu'b. Piistearmee poolehoidjate arv ulatub veidi
ile 52.000, ;
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Veerand mllJomt kirikuid.
47.461.558 inimhinge Uhisriikides on kiriklikkude voi
usuliste koguduste liikmed. Kokku on neil kirikuid
243590 — 214.583 vaimulikuga — seega ei tule isegi
itht vaimulikku kiriku peale! Ule 500 miljoni dollari on
koigi usulahkude usklikkude poolt kokku kirikute heaks

annetatud. Usulahkude eesotsas seisab siit  Rooma-
katoliku kirik oma 18,1 miljoniga, seejirele tulevad
metodistid, — 8,3 mili. — kes veel mitmesugustesse

eragruppidesse jagunevad; siis jirgnevad baptistid —
8,1 milj.; presbiitlased — 2,4 milj.; luterlased — 25
milj., kes koik veel erigruppidesse — ja luteruse isegi 22
erivarjundisse — jagunevad. Edasi tulevad juudid —
3,8 milji.; adventistid — 1,3; puht-kristliku~-0petuse pool-
dajad — 1,2 milj.; piiskoplikud protestantlased — 1,1
mili. ning muid vihemaid ususeltse. Uksi New-Yorgis
elab 2 miljonit katoliiklast ja 1,6 milj. juuti.
Ameerika sdjas.

Iimasdja ajal riletasid Uhisriigid 5.019.874 soldatit
nii maa- kui meriviage. Ule 50.000 langes voi suri haa-
vadesse ja 62.000 haigustesse; ligi 5000 sai Onnetut sur-
ma. Uldse oli Ameerika sojaviel 119.437 surmasaanut.
Kodustjas a. 1861—1865 suri mdlemil pool 544.073, neist
haavadesse 160.000.

Indiaanlaste arv suurenehb.

1923. a. oli Uhisriikides 344.303 indiaanlast — seega
1900. a. loetletuist 70.000 rohkem. Ténapdeval, kus in-
diaanlased oma inimvaidrsed oOigused saanud, o1 neil
juba 727 miljoni dollari eest varandust. Juba iiksi osaa-
gid saavad Oklahamas oma gliviljadelt, mis nad vilja
rentinud, aastas 1‘_40 mili. renti.

Uus ,,Jeruusalem",

New-Yorgi praegusest 5,6-miljonilisest elanikust on
ainuiiksi 1.643.012 juuti, neist on 516.080 sisse rdnnanud,
430.059 Ameerikas siindinud pooljuuti ning 696.873 100-
protsendilist ameeriklast. 1908. a. peale on 908.878 juuti
sisse rdnnanud ning 51.621 reist on vaid vilia ddinud.
Uldse elavad Uhisriikides 3,6 miljonit juwti.

sPadrismaalasteta™ linn.

New-Yorgi koigest elanikkude arvust on 2 miljonit
sisserdndajat, 2,3 milj. neid, kes New-Yorgis eneses pole
siindinud ja kel iiks vanematest valjast sisse rdnnanud.
Ainult 1,3 mili. new-yorklastest on 100-protsendilised
ﬁgnegriklased, ent needki pole koik New-Yorgis sii1-
inud,

New-Yorgi koht.

Lainud aastal tarvitasid New-Yorgi elanikud
8.748.943.498 Inglise naela toiduaineid. Sellest —
1.242598.919 n. kalu ja liha (viimasest enam kui iiks
kolmandik sealiha), 1 m'hard n. aiavilia (esiplaanil
550 miljonit n. kartuleid ja 80 miljonit n. sibulaid), 900
rruluo«mt n, leiba, 1,5 miljardit n. pijma, 110 mijonit n.
mune ja 1,4 mlhardxt n. puuvilia (¥ banaane, ¥ apel-
sine, ’/4 ounn). Edasi jirgneb 519 miljonit n. suhkrut,
115 miljonit n. pekki. 90 miljonit n. kohvi, 18 miljonit
n. teed, 27 miljonit n. Ol jne.

Traaditatelefoni vastuvotteaparaat lidtrilisest
piimapudelist.

Huvitava niitusena traadio asjaarmastajate leidlikku-

sest toob .la Science et la Vie* traaditatelefoni vastu--

votteaparaadi, mis valmistatud lihtsast litrilisest piima-
pudelist.

Pudelil loigatakse koige pealt pOhi alt dra. See
siinnib koige otstarbekohasemalt sel teel, et pudelisse
2—3 sm. korguselt 6li valatakse ja siis 1abi pudeli kaela
tulipunaseks kuumendatud raudora olisse pistetakse.
Niipea, kuj ora oliga tkokku puutub, eraldub pudelipdhi
oOliptirist saadik.

Niiiid keeratakse pudeli tsiliadrilise osa peale spi-
raalidena peenikest haljast vasktraati ,E*, ni et spi-
raalid iiksteist ei puuduta (joon. 1).

Pudel asetatakse puust lauakesele ,,A“ ja suru-
takse siis selle vastu, iile pudeli kaela mahutatud laua-
kese ,B“ ja kolme poldi .,C* abil. Kahe vasest poldi
mis

.C*“ peal libisevad vedrukontaktid ,,.Di* ja , D2,
oma vedrudega vastu traatsl.piraa]i B¢ surutud on,
H

QL

e Uhhendus gaasitorustituga,
Youdwatusega. jne.

v QO

Maa ut'tu\clus wee-

Wyaani Ka\ee Ghenda- C1
walse \&
Joonis 2.
Pudeli sees asuvad, muutliku kondensaatori osa
etendades, 2 tsinkplekist pooltsilindrit ,,F“. Uks nendest

on kinniselt asetatud, kuna teine enmast mnii {unber telje
keerata laseb, et ta teise sisse voib kdia nii kui joon. 2
ndidatud. MoOlema tsilindri seinte vahet oleks, sel juh-
tumisel kui nad iiksteise sees on, umbes 1 mm: — Et
kergem oleks modlema pooltsilindri vastastikkust seisu
fikseerida, on iiks poolsilindritest varustatud paberist
skaalaga ,,M‘. —

Teine kohtkindel pooltsilinder kannab omas iilemi-
ses osas puust rosetti ,,G*, mis omakord vasest tald-
rikukese sees kristalldedektori .1 hoiab. —

Dedektori ,,]* saab osta igast paremast elektro-
tehnika eridrist (niiiteks Ad. Raag, S. Roosikrantsi tin.
nr. 15) monekiimne marga eest. Vilisilmaga on dedek-
tor iithendatud varda ,L* kaudu, mis nii pudelist 1dbi
viidud on, et dedektori asetust kergesti muuta voib
reguleerimiseks ja ithtlasi tolm dedektori ligi ei pédse.
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Kuidas omainduktsiooni spiraali ,,E“. dedektori .I
ia teisi osasid omavahel iithendada, nditab joon. 2. Peale
meile tuntud joonistus 1 dramirgitud tdhtedega varus-
tatud osade on skeemis joon. 2 veel korvatelefon ., Tel”
ia alaline koidensaator ,,Ci*° olemas, mida idllegi igast
paremast elektrotehnikas eridrist odavalt osta saab,

Et pudelit vastuvotmiseks tarviliku lainetepikkuse
peale reguleerida, tuleb muutliku kondensaatori F™ ja
vedrukontaktisid D« ning ,D2“ niikaua edasi-tagasi
nihutada, kuni telefonis .. Tel* hidlt selgesti kuulda on.

Sarnase vastuvotteaparaadiga voib mitte kauge maa
pealt antud kontserte i. n. e. rahuloldavalt vastu xg{“)tta.

: .

Sild Emajéel, Virtsjirve iiiires.
See sild sai alles hiljuti valmis.

Kuidas Schliemann*) Troojat kaevas.

Kui Heinrich Schiiemann veel véike poiss oli, jutus-
tas talle isa kord Trooja lugu. Jutt meeldis poisile
enam kui koik senikuuldud ning ta oisustas suureks
saades kodumaalt lahkuda, Greekamaale reisida ja
»lrooja iiles otsida®. Et ta ainult Mecklenburi kiilapas-
tori peeg oli, ei feinid talle sugugi peavalu. Ta teadis
ette dra, et ta raha ‘vajab ning otsustas enne omale ko-
hase varanduse koguda, mis talle véljakaevamistele
lubab asuda. Ning tOepoolest teostaski ta oma kavat-
suse ja kogus lithikese ajaga suure wvaramduse ming,
kiillalt raha wurimisreisiks taskus, matkas ta Viiike-
Aasia loodepoolsele saarele, kus tema arvamise jirele
Tropja pidi olnud’ olema.

Tollel Viike-Aasia isedralisel tipul asetses korge,
viljaviljadega kaetud kiingas. Vanajutu jirele elanud
siin Trooja kuningas Priamus. Schliemann, kelle vai-
mustus wveidi suuwrem ol kui ta teadmised, ei raisannd
aga aega uurimistele ja asus kohe kaevamistele. Ning
mii virgasti ja rutiu kaevas ta, et oma kaevamisega

*) Heiar. Schliemann, arheoloog; 1822—90. Trooia,
Mykena j. t. viljakaevamistest tuntud.

tungis labi keset ofsitud linna, selle all leiduvatesse,
ithe teise havinenud linna varemeisse, mis vidhemalt
1000 aastat Trooja omadest vanemad olid ning mida
Homerus vanasti kirjeldanud.

Oleks  Schliemann niiiid vaid paar lihvitud kivi-
haamrit ning voib olla ka paar algastmelise viljatéotu-
sega savipotti leidnud. siis oleks see vaevalt kedagi
huvitanud, kuid selle .asemel kaevas Schliemann vilia
kenu kujusid ning viga hinnalisi ehteasju ia kaunista-
tud vaase, milliseid omal ajal greeklaste juures ei tun-
tud. Ta julges toendada, -et tdpselt kiimme aastasada
enne suurt Trooja s6da Agea mere rannikuil tundmatu
inimraass elutsenud, kes mitmeti metsikuist Greek
suguharudest {ile olnud, need metsikud suguharud aga
tunginud maale, hivitanud ehk osalt omandanud kul-
tuuri — kuni endisestki enam jilgegi jarel polnud. Ning
see osutus digena.

Karistused vanal ja uuel ajal.

Varematel aegadel olid karistused palju julmimad
kui praegu. Surmanuhtlust tarvitati paliu sagedamini
ja  koige mitmekesisemal kujul. Keisriaegne Rooma
nuhtlusseadus tunneb viis surmanuhtluse viisi, Surma-
moistetu kas poletati elusalt dra, 166di risti, visati kisk-
jate loomade ette voi tal 1606di pea otsast. Isatapjaid
pekseti enne vitsadega, pandi siis koera, ahvi, kuke
ja maoga iihte kotti ja heideti siigavase merre. Kesk-
ajal oli asi veelgi metsikum. Kui vihe siis inimese elust
hooliti, voib jareldada sellest, kui lugeda vanadest kir-
jadest, et niituseks aastal 1573 kuni 1616 Niirnberis
surma moisteti 361 inimest, kuna I5. aastasajal Fuldas
kolme aastaga 285, Bamberis viie aasta jooksul 600
ja Viirzburis viies aastas 900 isikut kui ndiad ja lausu-
jad dra poletati. Vordlemisi viikeste eksimiste eest
oli midratud surmanuhtlus. Uksiknd maavalitsejad
vOistlesid omavahel koige metsikumate ja julmimate
surmamisviiside leidmises. Dekameronis (14, aastas.)
mainitakse vollast- kui koige piinarikkamat karistust
varastele ja siiditu naise teotajaga talitatakse jdrgmiselt:
teotaja seotakse tulba kiilge, méiritakse iileni meega
ja jdetakse kidrbeste ja erilaste hooleks. Lauenburis,
kus kasvatati palju mesilasi, karistati meevarast vol-
laga. Kes aga julges metsas, kus mesilased olid ase-
tatud puudesse, voOtta wvilja terve mesipuu, see anti
timuka kitte, kes esiteks tema sisikonna méissis puu
iimber, kust ta oli varastanud, §a selle peale ta iiles
poos. Paljudes maades karistati salakiittimist surmaga.
Ka kélab meile tinapdev paha naliana, et mones Saksa
riigikeses vdllaga karistati sarnaste armuandmispalvete
esildamist, mis ei olmud kokku seatud eeskirjade koha-
selt. Keiser Karl V kuulus ,,Piinlik kohtukord'‘ aastast
1532 sisaldab terve rea koige mitmekesisemaid surma-
nuhtlusi, nagu neljiaksraiumist, elavalt mahamatmist.
sammastamist, drapdletamist, ratta peale ajamist, mo0-
gaga pea mahaldoomist, vollasse poomist, wputamist.
Neid karistusi tdiendati veel tuliste tangidega kiskumi-
sega voi ohvri lohistamisega otsuse tididesaatmiskohale.
Peale nende mitmesuguste surmanuhtluste olid kesk-
aegses Saksa karistusseaduses lajalt tarvitusel ihunuht-
lused. Vangimajad olid olemas. Need olid dudsed ruu-
mid, kus asusid ainult eeluurimisvangid, mitte karistus-
alused Thunuhtlused olid seotud hibipostis seismisega
ja olid avalikud. Sifidimoistetu kinnitati hibiposti kaela-
raua abil, enamasti ka veel iimber keha kiiva ahelaga.
Kohtumik kuulutas 'otsuse, murdis katki kepi ja andis
siliidlase timuka katte. See tditis kohe otsuse ja asetas
ohvri hibiposti, kus kokkukogunud rahvas teda moni-
tama gja pilkama hakkas. Karistused olid kas peksminé
vitsadega, piitsadega, markimine voi koguni sandiks-
tegemine, mis seisis ndituseks korvade, nina, sdrmede,
keele voi kde draloikamises, silmade viljatorkamises,
peanaha niilgimises j. n. e. Habipostis seistes oli siiiidi-
mbistetu autu ja rahvas vois teda loopida midanenud
ounte, munade ja poriga. Selle ldbi sai ta autuks eluks-



ajaks. Harilikult keelati tal peale karistuse kand-
mist ka Kkohal- ja maalviibimine dra. Inglis-
maal on praegugi veel ndituseks tarvitusel lithi-
keseajaline wvangistus ithes ,iiheksasabalise kas-

siga®. See karistus andvat ,hdid“ tagajdrgi ise-
aranis tooreste, vigivaldsete, elukutseliste ja

harjumuskurjategijate juures. Harva leitakse sar-
nane’ kassiga ldbipeksetu veel teist korda wvangi-
majas.

1905. a. saadik on ka Daanimaal jille ihunuht-
lus lubatud. Aasia rahvaste juures mimgib ihu-
nuhtlus suurt osa. Muhamedi Oiguses piirdutakse
3—39 hoobiga, kuma 40 hoopi kuulub juba juma-
likku karistusvalda. Peale selle viga sagedasti
tarvitatava piitsanuhtluse, tunmeb idamaa karistus-
oigus veel moningaid nuhtlusi, mis meile iildse
karistusena ei néigi ja mis seletatavad ainult
sealse rahva iseloomuga. Nii voib kohtunik kar-
gemal seisvaid isikuid karistada ainult siiiidistuse
teada andmisega. Ta ,viskab meile viltu pilgu‘
voi ,kisub koryast“. Vaatamata selle pehmuse
peale kdrgemast soost isikute vastu on idamafme
karistusseadus iildiselt dige karm. Nii kaotab va-
ras esimesel tabamise! parema kie, teisel korral
pahema jala. Abielurikkumist karistatakse kivi-
dega surnuks loopimisega. Kuid meid wvaljuid
karistusi pehmendavad moned asjaolud. Vargus:
juures on eeltingimuseks, et varastatud asi valve
all seisis, suure v#drtusega oli ja salaja varas-
tati. Abielurikkumist peavad vahemalt meli tun-
nistajat toendama, tingimus, mida petetud abielu-
mees kiill vaevalt tdita saab. Ka on Euroopa
oigusele tdiesti vooras m. n. kollektiivvastutus.
Kui kusagil leitakse surnukeha, siis langeb vas-
tutus mortsukatoo eest ligema kiila, ligemate ma-
Jade peale, mille elanikud, kohtuniku arvamise iirele,
oleksid pidanud kuulma tapetu appihiiiidmist. Ja kui
kurjategijat i leita, maksab terve %iila vereraha.

Noukogude Venemaal maksab 28. dets. 1919. a.
ka sootu omapidrane auhtlusseadus. Koige pehmema
karistusena esineb noomitus, sellele jirgneb sotsiaalne
laitus (vOrdle hommikumaa kohtuniku viltu pilguga), siis
sundus mingisuguseks teoks, mis ej ole ithenduses keha-
liku jou kulutamisega, niit. sundus midagi oppida, edasi
boikott, teatud seltskonnast viliaheitmine, siinnitatud
kahju tasumine, ametist vabastus, keeld teatud ametit
pidada, varanduse dravitmine, poliitiliste OGigusteta jit-
mine, revolutsiooni ja rahva vaenlaseks kuulutamine,
toosund ilma vabaduse kitsenduseta, vangistus, linnu-
%J_'rtij}(s kuulutamine ja w?uks surmanuhtlus mahalaskmise
abi.

Joulukiiiinalde valamine.
Uleval:
Valamismasinad viihemate kiilinalde jaoks.

»

Korval:
Hiiglakiiiinalde valamine kirikuliihtrite jaoks.
Niisugused kiiiinlad on kuni 16 naela rasked.

Saksenis tabati iihes viikeses linnas 1919. a. voi-

vOlisija. Ta tOsteti vankrisse ja soidutati moodda linna,
kusjuures ta pidi kandma silti pealkiriaga: ,,Mina olen
koige suurem vOivOltsija’. Samuti talitati Hamburis
iihe siildivabrikandiga. kes roti- ja muust kélbmata lihast
oli valmistanund siilti. Suur rahvahulk t0i ta vabrikust
vilja ja asetas ithes abilisega vankrisse. Nende korvale
seati tiinnid surnud rottidega. Nii soidutati neid linnast
libi. Vabrikant ise pidi kandma silti: ,,Mina olen selle
sigaduse algatajal" ja tema abiline ,Mina keetsin selle
sigaduse”. Uhele naistddlisele aga pOimiti rotisabad
juustesse ja paadi moodaminejatele ndha. Muidugi ei
voi seadus sarnast omakohut heaks kiita, kuid ta on sel-
geks tunnistuseks, et sagedasti tsivilisatsioon ja inim-
likkus terves massitundes oma piiri leiavad.


http://vabacw.se

1566 A

U Nr. 46

NALL

Joukas kodanik saab pimesoolika poletiku ja viiakse
Greiffenhageni kliinikusse. Kui ta sealt koju tuleb, laseb
ta enese arstil 1dbi katsuda. See Kiisib:

+Kas teie teel kodu poole valu ei tunnud?*

»Jah, tufidsin kiill,” vastab kodanik.

JKus kohal?*

. Vabadusplatsi kohal." .

Tousik (sinfooniakontserdil, esirecas, mangimise aial
orkestrit vahtides):

»See on otse hdbemata, kuidas need inimesed vedele-
vad! Pool orkestrit vahib ménikord, ei pane sdrmegi
pilli kiilge! Ja siis jdlle teine pool! Ja need vedelejad
saada veel head palka!*

(.. Qeuvre, Paris)
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Esimene arst:
eest 2000 marka.“

Teine arst: ,Mis tal oli?“

Esimene arst »2000 marka.“

MALE

Toimetaja J. Tiirn.
Olesanne mr. 42.

»Ma votsin sellelt patsiendilt visiidi
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Valged.
Valge algab ja annab kolme sammuga mati.

Endine Saksa keiser rahuarmastaja.
(Berlin)

(Vorvirts)
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»Mina ei soovinud s3da. Ma tahtsin rahulikult Serbial
naha iile korvade tommata.“
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Ulesanne nr. 43.
Mustad.
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Valged.

Valge algab ja voidab.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.



Tallinn,
Soo tan. nr. 27.
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Uute mootorite,
dUinamote ja ge-
neraatorite val-
misiamine ning
vanade remons-
teerimine.
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Eesii elektromehaaniline tehas
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B P B P BT T ® P B e’ W B ® Per® P

Kdonetraat
9~-57.

-~

Suur masinate
ladutagavara
ennesdjaaegse
headusega
elekiermasina-
test. 0,5 kuni 25
‘hobusejeudu.

Paremad

parfimeriisaadused:

Kauba mérk

Lohnadlid
Eau-de-cologne
Kosmeetika
Juuksekasvu
abinoud
Hambapasta ™*aiiess

niisama ka védljamaa vabrikute Coty,
Ubigan, Roge & Gallais j. t. Idhnadli-
sid ja kosmeetikaaineid saate teie

SEPHAG'I“...

Harju tan. 41

Eestimaa
Kinnitus-A.-S.

JEKA“

*Tallinn, Pikk tiin. 6
toimetab
elukinnitusi
kuldkroonides.

Suremine on iseene-
sest mdistetav, oma
elu kinnitamine
peaks samuti ise-
enesest mdistetav
olema.

Ajakiri ,, Agu”
I aastakdik (1923) ilukdifes
saadaval

Tallinna Eesti Kirjastus-Upisuse
(.Pdevalefe”) raamaltukaupluses.

Tallinn, Jaani 1dn. 6.
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Trikoo- ja sukavabrilk

O. KI1L.GAS.

TALLINN, Prii téan. 3. Telefon 2-23.

ESIMENE MEHAANILINE TRIKOO- JA
SUKAVABRIK EESTIS.

VALMISTAB: T

ppﬁvilldsﬁ ja villast trikood kangastena,
trikoo meester. ja naister. pesu, trikoo

laste lilikondi, sukki ja sokke ning igasu-
gust villast ja. puuvillast koetud kaupa.

Kaup nigus ja vastupidawv.

Hinnad mmdoéddukad. ! Miiilik ainult en gros.
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VOi
eksport~firma

R. Teglhus

Tallinn,
Meripuiestee nr. 15

Konetr. 26-72. Telegr.~aadr. «<SIBEST»

Ostab

alati korgema paeva~
hinnaga eksport~void

Muib ja seab sisse

igasuguse jou abil tootavaid Daani

piimatalituse ~ sisseseadeid maail~

makuulsatest masinavabrikutest

»SILKEBORG* (piimatalitfuse~-masi~

nad) ja ,, TITAN‘“ (koorelahutajad)
Daanis '

Alati ladus:

piimanoud; parim Inglise voisool
sLYmm~Pure-~-Salt; esimest-~
sorti Daani fiinnimaterjaal, val~
gest pukipuusi; parim perga~
mentpaber; ,,Kultuur~-Hape‘“ jne.

VOoi eksporimark «SIBEST»
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/,___._._..._.____._.____..__.________________.____.__.i___
EESTIMAA TOOSTUSE
JA KAUBANDUSE PANK

Peapank Tallinnas S Karja t. 7.

Osakonnad: Haapsalus, Parnus,
Tartus, Narvas, Valgas ja Vijjandis.

Aktsia-~-kapital Emk. 200.000.000
Tagavarakapital ,, 100.000.000

Telegrammi-aadress: , INDUSTRIEBANK”,

Pank toimetab k&iksuguseld panga-
operaisioone sise- ja valjamaal

@ SRR o e ;ﬁ:;fA:*— T e :L_—:: = _: = ;;t.__,ﬁ p—5)

Tallinna Linnapank

Juhatus: 19-30.
Telefonid: ﬁ;guum: 3-13.
) T 1

ad: 7-48. '

" Votab raha hoiule ja maksab T7',—-12°, aasias.

Toimetab k6iki pangaoperaisioone sise- ja
vdljamaal

Voétab kaupu hoiule oma aitadesse sadamas ja ©
“kesklinnas ja annab nende vastu laene, |

o —l———l————© B ———— —©
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Pariisi valmisriietekauplus
Viike P#arnu mnt. 36, Tdnismie nurgal

Soovitab suures valikus
igaks hooajaks

meesterahva valmisriideid,

valmistatud kdige uuemate moodide
jarele, kodu- kui ka véljamaa riietest.

Voetakse ka tellimisi vastu.
Aust. rdatsepp P. Péder.

lu-, tarbe-, lasteménguasjade tddstus ja kauplus

K. ja M. SINKA

Narsa maant, 50 Tallinnas. Kénetr. 38.

Soovitab oma to8stuse fadust
en detail:
Lastemdnguasju, plekist ja puust

Seltskondlisi mé&nge
Tubaka- ja ndputdokaste

en gros

Tellimiste vastuvdtmine metalistansimise ja

druckimise peale.
Metalin66pide valmistus.

Kaalude toostus

A. KASK ja Ko

S. Tartu mnt. nr. 61e.
Konetraat 23-01.

Soovitab oma tookojast voistlemata hea-
duses viga odavasti

Detsimaalkaalusid

15 puudaseid kahesuguste mdgtudega (Kkilo-
grammid ja naelad)

Iauakaalusid
5-, 10- ja 15-kg.,

kaaluvihtisid

igasuguseid, liksikult ja satsiviisi. — Va-
nade kaalude ja pommide rihtimine ja
kordaseadmine kiires korras.

%%@%MW%%@QQ%@%MWM
%

KAUDLUS

Jaani ian. 9. Koneir. 25-07.

Miiiib ja valmistab ka tellimiste peale iga-
sugu modsblit, nagu:

riide-, raamatu-, puhveti- ja -
pesukappe, kirjutus- ja ieisi
laudu, toole, Tdrgi diivane,
kushette, saalim&6blid, raud-
voodid, lasie-raudvoodid
vorkega. Peeglid ja peegli-
klaase, vaskaknagarniise jne.

HINNAD ODA

Paul Michelson

Karvanaha-, kilbara- ja

mutsikauplus
Vaike Karja tan. 6, Tallinnas,
soovitab igat seltsi karva-
nahku, boasid, kraesid,
muhve ja karvamiitse.
Hinnad odavad.

e

Harrad kaitsevaelased!
Votan vastu igasugu tellimisi
SOjavae vormiriiete val-
mistamiseks

Té66 kiire ja korralik! :: =

Austuse¢a S. Pessin.
Tallinp, Niguliste tiin.nr. 6.
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dige suurem valik

P e

Hald puhi

M
R UV, cale (WY

. tilivklaverid, A i
} pianiinosid ja Onnelikku uutf aasial
, harmooniume %

soovime kd&igile oma ausiatud
kaubatarvitajatele.

. . x ¥
esimeseklassi kodu- ja

valjamaa vabrikutest.
val aastal rohke poolehoiuga

Ka on miugil vahepruu- austatakse.

gitud tiivklaver ja pianola.

A T AT

Tallinna
Eesti Majandusuhisus

Tallinnas, Estonia. puiestee 21I.

Soovitab

koige korgema tehnilise
ja kunstilise vaartusega,

B OB B AW B P S H e BT P B P DO BT ® P o P B @ P B Pt e e St ol

Karl Jirgenson

Tallinnas, Kuninga tdn. 5.

Abikauplus: S. Parnu maantee 30.
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{
{
% Loodame, et meid ka eeliule-
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{
{
{
é
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0000000000000 009000000CP00C000000000000600000000000000CRNRECIGCOIEOITIOSIOIOTORITDO O

Erifi soovitatakse maa-
Imakuulsat Kkolnivett

ST RIPLE”

(,Flora” laboratoor.)
— kKul tervise sépra ja parimat
varskendusabindu. Tema ndidus-
ik aroom jaab kdigile i1gaveseks
moistaiuseks,
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GLORIA” A.-S,

SHOKOLAADI-

J A

KOMPVEKIVABRIK

TALLINNAS, TINA TANAY NR. 9.

Soovitab oma tuntud headuses kéige
paremast mMmaterjalist valmistatud sho-=
kolasdikompvekke ja karamelli. 3=

.‘."‘."O"‘ll‘ﬂl

nni g Pocﬂl\ /

u
" Am
P ;.r;-:
i) [

Dé%epaéﬁ

MAX
JOHANSON

Tallinn, Ldhikejalg 6.
Koneir. 30—809.

Kéesolevaks hooajaks sain suure
ma saadeluse Inglismaalt kuulsa-
maili firmadeli isedranis hd&id rii
deid, k6iksu¢u paliiuie ja
tlikondade jaoks, mida rik-
kalikus valikus ja moodsais musi-
rites austatud Ielh]aiele soovitan.

D00V

@@@@@

ClEIE)

n

\\ W

O@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@l

!uuummlmlmllmnﬂnun||uﬂmuuuuummuuuummnmnlulnmunum|nmnnnmuunmmuuuunumu||nmmmlmlluuummmmm

l@@@@@

Bt ddaahdddmamabhaabidhihdi

Koige paremat joulukinki ostate

Joseph Kopf’i
darist
Tallinnas, Pikk téin. 27, :-: :-: Konetr. 22-21.

Uuemad juveliir-, kuld- ja hobeasjad,

valgest metallist serviisid

Suures valikus.
Hinnad Kittesaadavad.
s o
Téielik kullasepa-tddkoda..

Kalliskivide, kulla ja hdbeda ostmine
‘péievahinnaga.

OO A

l“lI’“I"H“mﬁlﬂlIlmﬂlﬂﬂﬂ"ml“ﬂ"ll“lIllllllﬂ'lllllli?'IH!III‘IWI"H“HIIII'llmﬂfHNﬂUWIM
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M. Janes’e
riidekauplus

Tartus, Kaubahoovis nr. 11-12, tel. 5-91.

Asutatud 1899. aastal.

Kdige vanem ja koige suuurem riideidri Tartus.

Soovitab alati
koige maitserikkamas valikus

kasuka-,
palitu-,

Meesterahva iukemna-, riiet.
piiksi- ja

voodri-

mantli-,
kostiiiimi-,

Naisterahva ;. riiet.

pluusi-

Pruutidele ja leerilastele

siidi-, villast ja vuaal-kleidiriiet.
‘Vooditekke, villaseid ja vateeritud,
suurritte, tiill-aknakardinaid, plee-
kimata ja pleegitud pesuriiet, kan-
galéime, puuvillavatti, vateliini ja
koike muud riidekaupa
koige odavamate hindadega.

Iga nidal tuleb vidljamaa uudiseid sisse.
Jillemiitijatele iseiraline hinnaalandus.
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A.-S.W. SCHNEIDER & K?

uus masinate ladu,

V. Tartu mnt. nr. 9. TALLINNAS, V. Tartu mnt. nr. 9,

TELEFONID:
Juhatus ja kontor: 18-42. Tehnika osakond B: 26-34.
Tehnika osakond A: 26-34. Kauplus: 4-01.

Kaupmeeste osakond (en gros): 4-02,
Sahaterade ja asside vabrik: 30-87.

K01ge suurem terase, raua, ehltusmater-
jaalide, kisitooriistade, pollutoo- ja koik-
sugu masinate kauplus Eestis.

S U U R L A D U kéiksugu 6lides ja masinarihmades.
Oma sahaterade ja asside vabrik.

Kauplus ja kontor: Estonia puiestee nr. 19.
Telegrammi-aadress: Walschneider, Tallinn.

Tartu osakond: Raatuse tiin. nr. 13. Telefon 7-65.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda.” Pikk tin. 2.



A.-S.
| ROTERMANN'|

(end. Chr. Rotermann. Asut. 1829. a.)

Tallinnas, Jaama tdn. nr. 1, telef. 3-73, 29-10, 1.37, 32-81.
Osakond Narvas: Tallinna tdnav nr. 7, telefon nr. 64.

Esimene ja kdOige suurem

moodsam uuema aja tehnika nduete jdrele sisseseatud =

nisupuuli veski eests.
Rukkijahu- ja puuliveskid. Auru
kruubiveski. Auru leivavabrik.

Oma kiilmetusmaja.
Nisupiilili soredat, poolsoredat,

pehmet ja mannat.

Kérgevadrtusline voitsimata kaup tehase templiga ja plom-
miga varustatud kottides.



 Aktsiaselts. 1

1 «’wﬁ

TALLINN, Kinga tan. nr. 1. Konetraadid: 2-26 ja 31-01.

Teiaar. aacdress: | OGALLITA
g *

N9

Pank votab raha hoiule, makstes 7' — 12%,
annab vélja laenusid ja toimetab kdiksugu

- pangaoperatsioone sise- ja vﬁljal;aal. -
= |

ks

(o lo) T

Pollumajandusline Keskihisus

SLESTONIA®,

TALLINN, Jaani tdn. nr. 8. - Telefon 8-55.

Telegr. aadr.: ZENTRESTONIA, i
Alnus Uhlst'egeﬂne pdllu-, karja- ja Ilnnukaisl'ntuso
* saaduste viljaveokeskiri Eastis. ~
EKSPORTEERIB L
void, Ly N i
mane, o :
A -~ linde,
: ‘ iy . 4
2 : - elusloomi,

sigu j. n. e.
ja maksab korgemat pdaevahinda.

F ] Ce KAUPLU$ED°
Jaani t&n. ar. ‘Tel. 8-45.
MUlrivahe t&ri{ nr. 10, Laen ung- majas. Tel. 23-09,
Narva mnt. nr,\é2. Tel. 2 -44

Jakobsonl tdn.

‘ r. 4. Tel 5-18,
_'Pel ulinnas,

¥el!a tin. nr. 28. Tel. 28-79.

hase majas nr. 21. Tel. Kopli keskjunm 37-08.
n. N Mulngl majas. Tel. Ndmme keskjaam 66.

r EESTI g ¢ 2
RAHVUSRAAMATUKOGY °
, 3 AR e
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